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The features described in this manual are published with reservation to
modifications.

De in deze handleiding beschreven mogelijkheden worden gepubliceerd onder
voorbehoud van wijzigingen.

Les possibilités décrites dans ce manuel sont publiées sous réserve de
modifications.

Die in dieser Bedienungsanleitung umschriebenen Méglichkeiten, werden
vorbehaltlich Anderungen publiziert.

Las caracteristicas descritas en este manual pueden ser objeto de futuras
modificaciones.

Funktionerna i denna bruksanvisning publiceras med reservation fér andringar.

Vi forbeholder os retten til 2endringer af de specifikationer, der er beskrevet i denne
brugsanvisning.

Funksjoner beskrevet i denne manualen kan endres uten narmere informasjon.
Tassa ohjekirjassa julkaissut tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Le caratteristiche descritte nel presente manuale vengono pubblicate con riserva di
modifica.

As caracteristicas descritas neste manual sdo publicadas sob reserva de
modificagao.

MozZnost upravy funkci popsanych v této pfiru¢ce vyhrazena.

O1 AsiToupyieg TTOU TTEPIYPAPOVTal GTO TTAPSOV EYXEIPiIDIO, OnNUOCIEUOVTaI UE
EMPUAAEN TUXOV TPOTTOTTOINTEWV.

A jelen hasznalati Utmutatoban leirt adatokra a gyarté fenntartja a valtoztatas jogat.

Wiasciwosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi sg publikowane z zatrzezeniem
prawa wprowadzenia zmian.

Vlastnosti popisané v tejto priruc¢ke su publikované s vyhradenym pravom na
zmenu.



Topcom D’lite Magic
1 Introduction

Thank you for purchasing the TOPCOM D’Lite Magic. It's an easy to use night- and flash light
that brings comfort and safety in your baby’s bedroom.

The lamp is splash waterproof according to the IP44 standard and has special features as
emergency wake-up.

Because it is charged by induction, it is safe to use.

Supplied with 3 replaceable color caps.
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2 Safety instructions

+ Please read carefully through the following information concerning safety and proper
use. Make yourself familiar with all functions of the device.

* Keep this manual on a safe place for future use.

» Do not look directly into the intense white light.

+ Batteries can cause property damage such as burns if conductive material such as
jewelry, keys or beaded chains touches exposed terminals. The material may complete
an electrical circuit (short circuit) and become quite hot. Exercise care in handling any
charged battery, particularly when placing it inside a pocket, purse or other container
with metal objects.

» Do not replace batteries in a potentially explosive atmosphere. Contact sparking may
occur while installing or removing batteries and cause an explosion.

* Never throw batteries in fire as they may explode.

* Keep batteries away from small children.

» This product is not a toy. Don'’t let children play with it.

This product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the R&TTE directive 89/336/CEE. This is confirmed by the CE-mark.
The Declaration of conformity can be found on:
http://www.topcom.net/cedeclarations.asp

3 Getting started

4. Battery cover

3.1 Buttons
CJ000 00— 1.LED|ightS
R iR) @ 2. MODE button
g ggg 9999 Q 3. ON/OFF button
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3.2 Battery installation
The batteries are pre-installed. If they are not installed, follow the next instructions.
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1. Hold the upper part of the flashlight and turn the battery cover counter clockwise until
the part gets separated.

2. Remove the battery compartment from the upper part and put the 3 included AAA
rechargeable batteries (600mAh NiMh) into the compartment following the indicated
polarity. Reinstall the battery compartment.

3.  Close the flashlight securely by turning the battery cover of the flashlight clockwise.

* Do not install or try to recharge non-rechargeable batteries.
¢ Only use the batteries supplied with the flashlight.
@ ¢ Do not short-circuit & dispose of in fire.
o * Remove the batteries if this device is not going to be used for a long
period.
* Before use, charge the batteries for at least 8 hours.

4 Charging

» Plug the charger into the wall socket.

+ Put the flashlight into the charger. The blue charging
LED will burn.

Because of two protection circuits against overcharging, the

unit can stay continuously in the charger. The LED light can feel warm during charging.

5 Using the D-Lite Magic g

5.1 Turning the unit ON/OFF

* While charging, pick up the flashlight. The LED light will automatically 0
power on.

*  When the flashlight is out of the charger, press the ON/OFF button to turn
the LED light on.

* Press the ON/OFF button again to switch the light off or put the unit in the
charger.
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5.2 LED light functions

When the light is on, press the MODE button to change to different modes:
» Press once for bright light.

* Press twice for medium light.

» Press tree times for low light.
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If you turn off the light, the selected light mode will remain.

5.3 Night Light

The night light function can give a comfortable feeling in a dark room with a
very low consumption of energy.

When you set the lamp into the charger, only the blue charging LED will burn.

While charging,

* Press the ON/OFF-button to activate the Night Light function.

* Press the MODE-button to select the desired brightness (steps).
* Press the ON/OFF button to deactivate the Night Light.

54 SOS
* Press and hold the MODE-button for 3 seconds to activate the SOS function.
» The LED’s will blink 3 x quickly, 3 x slow, 3 x quickly.

* Press the MODE-button again to stop the SOS function.

5.5 Emergency wake-up

When the lamp is charging, the LED-Light will automatically turn on if there is a main AC

power interruption.

* The first hour, it will light with the full brightness.

» The second hour, the brightness will drop, but the lamp will burn for another hour.

» After the second hour, the LED’s will blink until the battery power drains to its lowest
limit.

*  When the main AC power resumes, the emergency light will turn off and charging
restarts.

5.6 Colour caps

To change the room ambient, one of the 3 color caps can be added on the product.
These caps are intended to be used with the night light function.

Don’t drop the flashlight when one of the caps is installed as they may get damaged.

6 Cleaning and maintenance

» To clean the unit, wipe with a soft cloth dampened with water. Don’t use a cleaner or
solvents on the unit; they can damage the case and leak inside, causing permanent
damage.

» Battery contacts may be wiped with a dry lint-free cloth.
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« If the unit gets wet, turn it off and remove the batteries immediately. Dry the battery
compartment with a soft cloth to minimize potential water damage. Leave the cover off
the battery compartment overnight or until completely dry. Do not use the unit until
completely dry.

7 Disposal of the device (environment)
At the end of the product lifecycle, you should not throw this product into the normal
K household garbage but bring the product to a collection point for the recycling of
electrical and electronic equipments. The symbol on the product, user guide and/
or box indicate this.
Some of the product materials can be re-used if you bring them to a recycling point. By re-
using some parts or raw materials from used products you make an important contribution to
the protection of the environment. Please contact your local authorities in case you need
more information on the collection points in your area.
Dispose of batteries at a designated battery disposal unit and not in the household
waste.

8 Topcom Warranty

8.1  Warranty period

The Topcom units have a 24-month warranty period. The warranty period starts on the day
the new unit is purchased. There is no warranty on standard or rechargeable batteries (AA/
AAA type). Consumables or defects causing a negligible effect on operation or value of the
equipment are not covered. The warranty has to be proven by presentation of the original or
copy of the purchase receipt, on which the date of purchase and the unit-model are indicated.

8.2 Warranty handling

A faulty unit needs to be returned to a Topcom service centre including a valid purchase note
and a filled in service card.

If the unit develops a fault during the warranty period, Topcom or its officially appointed
service center will repair any defects caused by material or manufacturing faults free of
charge, by either repairing or exchanging the faulty units or parts of the faulty units. In case
of replacement, colour and model can be different from the original purchased unit. The initial
purchase date shall determine the start of the warranty period. The warranty period is not
extended if the unit is exchanged or repaired by Topcom or its appointed service centre.

8.3 Warranty exclusions

Damage or defects caused by incorrect treatment or operation and damage resulting from
use of non-original parts or accessories are not covered by the warranty. The warranty does
not cover damage caused by outside factors, such as lightning, water and fire, nor any
damage caused during transportation. No warranty can be claimed if the serial number on
the units has been changed, removed or rendered illegible. Any warranty claims will be
invalid if the unit has been repaired, altered or modified by the buyer.
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1 Inleiding

Hartelijk dank voor uw aankoop van de TOPCOM D'’Lite Magic. Het is een
gebruiksvriendelijke nacht- en zaklamp die het comfort en de veiligheid in de babykamer
verhoogt.

De zaklamp is spatwaterdicht volgens de IP 44-norm en heeft speciale functies zoals
noodverlichting.

Omdat het toestel wordt opgeladen via inductie, is het veilig in gebruik.

Wordt geleverd inclusief 3 verwisselbare kapjes in verschillende kleuren.

2 \Veiligheidsinstructies

» Lees de onderstaande informatie over veiligheid en een correct gebruik zorgvuldig door.
Raak vertrouwd met alle functies van het toestel.

+ Bewaar deze handleiding op een veilige plaats voor later gebruik.

» Kijk niet direct in het intense witte licht.

+ Batterijen kunnen schade aan materiaal veroorzaken, bijvoorbeeld brandplekken, indien
geleidend materiaal (zoals sieraden, sleutels of kralenkettingen) in aanraking komt met
de blootliggende contacten. Het materiaal kan een elektrisch circuit sluiten (kortsluiting)
en erg heet worden. Hanteer opgeladen batterijen met zorg, vooral als u deze in een
zak, tas of andere houder met metalen voorwerpen plaatst.

» Vervang de batterijen niet in een omgeving waar explosiegevaar bestaat. Bij het
installeren of verwijderen van de batterijen kunnen contactvonken ontstaan, die een
explosie kunnen veroorzaken.

» Gooi batterijen nooit in het vuur, aangezien ze dan kunnen ontploffen.

* Houd batterijen uit de buurt van kinderen.

« Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen er niet mee spelen.
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3 Om te beginnen

3.1 Toetsen

1. LED-lampen

2. MODUS-toets
3. AAN/UIT-toets
4. Batterijdeksel
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3.2 Batterij plaatsen
De batterijen zijn al geplaatst. Volg onderstaande instructies als de batterijen nog niet
geplaatst zijn.
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1. Houd het bovenste deel van de zaklamp vast en draai het onderste deel
tegerwijzerzin tot dit loskomt.

2. Haal het batterijvak uit het bovenste deel en plaats de 3 meegeleverde oplaadbare
AAA-batterijen (600 mAh NiMh) in het vak; let hierbij op de aangegeven polariteit.
Monteer het batterijvak weer.

3.  Draai de zaklamp goed dicht door het batterijdeksel wijzerzin vast te draaien.

* Plaats geen niet-oplaadbare batterijen en probeer deze ook niet op te
laden.
¢ Gebruik alleen de meegeleverde batterijen.
» Sluit de batterijen niet kort en gooi ze nooit in het vuur.
* Verwijder de batterijen wanneer u het toestel langere tijd niet gebruikt.
* Laad de batterijen voor het eerste gebruik minimaal 8 uur op.

4 Opladen

» Steek de stekker van de lader in het stopcontact.

+ Plaats de zaklamp in de lader. De blauwe laad-LED
gaat branden.

Dankzij de twee beveiligingscircuits tegen overladen, kan

het toestel continu in de lader blijven. De LED-lamp kan warm aanvoelen tijdens het opladen.
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5 De D’Lite Magic gebruiken g

5.1 Het toestel in- en uitschakelen (AAN/UIT)

* Neem de zaklamp uit de lader terwijl deze aan het opladen is. De LED-
lamp zal automatisch inschakelen.

* Wanneer de zaklamp uit de lader is, drukt u op de AAN/UIT-toets om de
LED-lamp in te schakelen.

» Druk nogmaals op de AAN/UIT-toets om de lamp uit te schakelen of plaats
de zaklamp in de lader.

©9
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5.2 Functies van de LED-lamp

Wanneer de lamp aan is, kunt u op de MODUS-toets drukken om een andere
modus te selecteren:

* Druk eenmaal voor fel licht.

* Druk tweemaal voor gemiddeld licht.

* Druk driemaal voor gedempt licht.

[72]
[a]
=z
<
-
14
L
[a]
L
4

Als u de lamp uitschakelt, blijft de geselecteerde lichtmodus behouden.

5.3 Nachtlamp

De nachtlampfunctie kan voor een behaaglijk gevoel zorgen in een donkere
kamer, terwijl het energieverbruik minimaal is.

Wanneer u de lamp in de lader plaatst, zal alleen de blauwe laad-LED
branden.

Tijdens het laden
» Druk op de AAN/UIT-toets om de nachtlampfunctie in te schakelen.
* Druk op de MODUS-toets om de gewenste lichtsterkte te selecteren (in

stappen).
* Druk op de AAN/UIT-toets om de nachtlampfunctie uit te schakelen.
54 SOS

* Houd de MODUS-toets gedurende 3 seconden ingedrukt om de SOS-functie in te
schakelen.

» De LED’s zullen achtereenvolgens 3 x snel, 3 x traag en 3 x snel knipperen.

» Druk op de MODUS-toets om de SOS-functie uit te schakelen.

5.5 Noodverlichting

Wanneer de lamp wordt opgeladen, zal de LED-lamp automatisch inschakelen bij een
stroomonderbreking.

» Het eerste uur zal de lamp op volle sterkte branden.

» Het tweede uur zal de lichtsterkte afnemen, maar de lamp blijft nog een uur branden.

* Na het tweede uur zullen de LED’s gaan knipperen tot de batterij leeg is.

» Wanneer er weer stroom is, zal het noodlicht uitgaan en begint de zaklantaarn opnieuw

op te laden.
zZ
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5.6 Kleurenkapjes

Om het omgevingslicht in de kamer te veranderen, kan een van de 3 kleurenkapjes op het
toestel worden geplaatst.

Deze kapjes zijn bedoeld voor gebruik in combinatie met de nachtlampfunctie.

Laat de zaklamp niet vallen terwijl een dergelijk kapje is geplaatst, omdat dit beschadiging
kan veroorzaken.

6 Reiniging en onderhoud

* Reinig het toestel met een vochtige doek. Gebruik hiervoor alleen water. Gebruik geen
reinigings- of oplosmiddelen op het toestel; deze kunnen de behuizing beschadigen en
naar binnen lekken, wat kan leiden tot blijvende beschadigingen.

* Gebruik een droge, pluisvrije doek om de batterijcontacten te reinigen.

* Wanneer het toestel nat is geworden, moet u het meteen uitschakelen en de batterijen
verwijderen. Droog het batterijvak met een zachte doek om mogelijke waterschade tot
een minimum te beperken. Laat het batterijvak een nacht lang open of totdat het volledig
droog is. Gebruik het toestel niet voordat het weer volledig droog is.

7 Afvoeren van het toestel (milieu)

Na afloop van de levenscyclus van het product mag u het niet met het normale

K huishoudelijke afval weggooien, maar moet u het naar een inzamelpunt brengen

voor recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Dit wordt aangeduid

door het symbool op het product, in de handleiding en/of op de verpakking.
Sommige materialen waaruit het product is vervaardigd, kunnen worden hergebruikt als u ze
naar een inzamelpunt brengt. Door onderdelen of grondstoffen van gebruikte producten te
hergebruiken, levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van het milieu. Wend u
tot de plaatselijke overheid voor meer informatie over de inzamelpunten bij u in de buurt.
Batterijen dienen bij een inzamelpunt voor batterijen te worden ingeleverd en mogen
niet met het huishoudelijk afval worden meegegeven.

8 Topcom-garantie

8.1 Garantieperiode

Op de Topcom-toestellen wordt een garantie van 24 maanden verleend. De garantieperiode
gaat in op de dag waarop het nieuwe toestel wordt gekocht. Er is geen garantie op standaard
of oplaadbare batterijen (type AA/AAA).

Kleine onderdelen of defecten die een verwaarloosbaar effect hebben op de werking of
waarde van het toestel zijn niet gedekt door de garantie. De garantie moet worden bewezen
door overlegging van het originele aankoopbewijs of kopie waarop de datum van aankoop
en het toesteltype staat.
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8.2 Afwikkeling van garantieclaims

Een defect toestel moet, samen met een geldig aankoopbewijs en een ingevulde
onderhoudskaart, worden teruggestuurd naar een Topcom-servicedienst.

Als het toestel tijldens de garantieperiode een defect vertoont, zal Topcom of een door
Topcom geautoriseerd servicedienst eventuele defecten die te wijten zijn aan materiaal- of
productiefouten gratis repareren door defecte toestellen of onderdelen van defecte toestellen
te repareren of te vervangen. Bij vervanging van het toestel kunnen de kleur en/of het model
afwijken van die van het oorspronkelijk gekochte toestel.

De oorspronkelijke aankoopdatum is bepalend voor het begin van de garantieperiode. De
garantieperiode wordt niet verlengd als het toestel wordt vervangen of gerepareerd door
Topcom of een door Topcom geautoriseerd servicedienst.

8.3 Garantiebeperkingen

Schade of defecten die te wijten zijn aan een onjuist gebruik of bediening en schade die te
wijten is aan het gebruik van niet-originele onderdelen of accessoires worden niet gedekt
door de garantie.

De garantie dekt geen schade die te wijten is aan externe factoren, zoals bliksem, water en
brand, noch enige transportschade. Er kan geen aanspraak worden gemaakt op de garantie
als het serienummer op het toestel gewijzigd, verwijderd of onleesbaar gemaakt is.
Garantieclaims zijn ongeldig indien het toestel hersteld, gewijzigd of aangepast werd door de
koper.
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Topcom D’lite Magic

1

Introduction

Merci d'avoir acheté le TOPCOM D’Lite Magic. Il s'agit d'une veilleuse-lampe torche qui
apporte confort et sécurité dans la chambre de votre bébé.

La lampe est étanche aux éclaboussures conformément a la norme IP54 et propose des
fonctions spéciales telles que I'allumage d’urgence.

Etant donné qu'elle est chargée par induction, son utilisation est sécurisée.

Fournie avec 3 couvercles colorés amovibles.

2

Instructions de sécurité

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes relatives a la sécurité et a
I'utilisation correcte du produit. Familiarisez-vous avec toutes les fonctions de l'appareil.
Conservez ce manuel en lieu sdr pour pouvoir le consulter ultérieurement.

Détournez votre regard de la lumiére intense de la lampe.

Les piles peuvent causer des dommages matériels tels que des bralures si des
matériaux conducteurs (bijoux, clés ou chainettes) entrent en contact avec les bornes
dénudées. Le matériau peut provoquer un circuit électrique (court-circuit) et devenir trés
chaud. Les piles chargées se manipulent avec précaution, particuli€rement lorsque vous
les mettez dans une poche, un sac ou un autre récipient contenant des objets
métalliques.

Ne remplacez pas les piles dans une atmosphére présentant des risques de
déflagration. L'installation et le retrait des piles peuvent provoquer des étincelles de
contact susceptibles d'entrainer une explosion.

Ne jetez jamais de piles dans un feu car elles risquent d'exploser.

Gardez les piles hors de portée des enfants.

Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec.

3 Pour commencer

3.1

Boutons

1. Voyants DEL
2. Touche MODE

3. Touche d'activation/
désactivation

C—JU000 000>

oo oo
D

000 onooe

4. Couvercle du
compartiment a piles

oy



Topcom D’lite Magic
3.2 Mise en place de la pile

Les piles sont pré-installées. Si elles ne sont pas installées, respectez les instructions
suivantes.
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1. Tenez la partie supérieure de la lampe et tournez le couvercle du compartiment a piles
dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre jusqu’a ce que la partie inférieure se
détache.

2. Retirez le compartiment a piles de la partie supérieure et placez les trois (3) piles AAA
(600 mAh - NiMh) rechargeables fournies dans le compartiment en respectant les
polarités indiquées. Fermez le compartiment a piles.

3. Fermez la lampe en tournant le couvercle du compartiment a piles dans le sens des
aiguilles d’'une montre.

¢ N’essayez pas d'installer ou de recharger des piles non rechargeables.
* Utilisez uniquement les piles fournies avec la lampe.
 Evitez de court-circuiter les piles et ne les jetez pas au feu.
¢ Retirez-les lorsque vous n'utilisez pas I'appareil pendant une durée
prolongée.
* Avant utilisation, chargez les piles pendant au moins 8 heures.

4 Charge

* Insérez le chargeur dans une prise murale.

+ Placez la lampe torche dans le chargeur. Le voyant
DEL bleu de charge s’allume.

Grace a ses deux circuits de protection contre la surcharge,

I'appareil peut rester en permanence dans le chargeur. Le voyant DEL peut chauffer

Iégérement pendant la charge.
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5 Utilisation du D-Lite Magic E

5.1 Activation et désactivation de I'appareil

» Silalampe torche est en charge, le voyant DEL s'allume
automatiquement lorsque vous la saisissez.

» Lorsque la lampe torche n’est pas sur le chargeur, appuyez sur le bouton
ON/OFF pour activer la lampe.

* Appuyez de nouveau sur le bouton ON/OFF pour éteindre I'appareil ou
replacez-le dans le chargeur.

©9
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5.2 Fonctions du voyant DEL

Lorsque la lampe est allumée, appuyez sur le bouton MODE pour basculer
d'un mode a un autre :

« Appuyez une fois pour la lumiére vive.

» Appuyez deux fois pour la lumiére moyenne.

» Appuyez trois fois pour la lumiére tamisée.

Lorsque vous éteignez la lampe, le mode sélectionné est mis en mémoire.

5.3 Veilleuse

La fonction lampe de nuit vous procurera un sentiment de confort dans une
piéce obscure avec une trés faible consommation d'énergie.

Lorsque vous placez la lampe dans le chargeur, seul le voyant DEL de charge
bleu est allumé.

Pendant la charge :
« appuyez sur le bouton ON/OFF pour activer la fonction lampe de nuit,
» appuyez sur le bouton MODE pour sélectionner l'intensité désirée

(étapes),
* appuyez sur le bouton ON/OFF pour désactiver la fonction lampe de nuit.
54 SOS

* Appuyez sur le bouton MODE et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour activer
la fonction SOS.

» Les voyants clignotent trois fois rapidement, trois fois lentement puis trois fois
rapidement.

* Appuyez a nouveau sur le bouton MODE pour arréter la fonction SOS.



Topcom D’lite Magic

5.5 Allumage d'urgence

Quand la lampe torche est en charge, le voyant DEL s'allume automatiquement s'il y a une

coupure de courant :

* Elle éclaire a intensité maximale durant la premiére heure.

* La luminosité diminue au cours de la deuxiéme heure mais la lampe continue a éclairer
pendant une heure.

+ Les voyants se mettent a clignoter aprés la deuxiéme heure, jusqu'a ce que les piles
soient déchargées.

« Lorsque le courant secteur revient, I'éclairage d'urgence est désactivé et la charge
reprend.

5.6 Couvercles colorés

Pour changer I'ambiance de la piece, I'un des 3 couvercles colorés peut étre ajouté sur le
produit.

Ces couvercles sont destinés a étre utilisés avec la fonction veilleuse.

Ne laissez pas tomber la lampe torche lorsque I'un des couvercles est installé car il risquerait
d'étre endommageé.

6 Nettoyage et maintenance

» Pour nettoyer I'appareil, utilisez un chiffon doux humidifié avec de I'eau. N'utilisez ni
produit nettoyant, ni solvant. lls risqueraient, en effet, d'endommager le boitier, de
pénétrer a l'intérieur de I'appareil et de provoquer des dommages irréversibles.

« Pour nettoyer le contact des piles, utilisez un tissu sec non pelucheux.

» Sil'appareil entre en contact avec de l'eau, désactivez-le immédiatement et retirez les
piles. Séchez le compartiment a piles a I'aide d'un chiffon doux pour réduire tout risque
d'endommagement. Laissez le couvercle du compartiment ouvert toute la nuit ou
jusqu'a ce qu'il soit totalement sec. N'utilisez I'appareil que lorsqu'il est entierement sec.
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7 Mise au rebut de I'appareil (environnement)
Au terme du cycle de vie de ce produit, ne le jetez pas avec les déchets ménagers
K ordinaires mais déposez-le dans un point de collecte pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. Le symbole indiqué sur ce produit, sur
le mode d'emploi et/ou sur la boite est la pour vous le rappeler.
Certains matériaux qui composent le produit peuvent étre réutilisés s'ils sont déposés dans
un point de recyclage. En permettant le recyclage de certaines piéces ou matiéres premieres
de produits usagés, vous contribuez fortement a la protection de I'environnement. Pour toute
information supplémentaire sur les points de collecte dans votre région, contactez les
autorités locales.
Jetez les piles dans un site désigné pour la mise au rebut et non avec les déchets
ménagers.
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8 Garantie Topcom

8.1 Période de garantie

Les appareils Topcom bénéficient d'une période de garantie de 24 mois. La période de
garantie prend effet le jour de I'achat du nouvel appareil. Il n'y a aucune garantie sur les piles
standard ou rechargeables (de type AA/AAA).

Les accessoires et les défauts qui ont un effet nuisible sur le fonctionnement ou la valeur de
I'appareil ne sont pas couverts. La garantie s'applique uniquement sur présentation du recu
d'achat original ou une copie de celui-ci sur lequel figurent la date de I'achat et le modéle de
I'appareil.

8.2 Mise en ceuvre de la garantie

Tout appareil défectueux doit étre retourné a un centre de service apres-vente Topcom,
accompagné d'un ticket d'achat valable et d'une fiche de service ddment complétée.

En cas de panne pendant la période de garantie, Topcom ou son centre de service aprées-
vente officiel réparera gratuitement les dysfonctionnements dus a un vice de matiére ou de
fabrication, en réparant ou en remplagant les appareils ou les pieces défectueux. En cas de
remplacement, la couleur et le modele peuvent étre différents de ceux de I'appareil acheté
initialement.

La date d'achat initiale détermine le début de la période de garantie. La période de garantie
n'est pas prolongée si l'appareil est remplacé ou réparé par Topcom ou son centre de service
aprés-vente officiel.

8.3 Exclusions de garantie

Les dommages et les pannes causés par un mauvais traitement ou une utilisation incorrecte
et les dommages qui résultent de I'utilisation de piéces et d'accessoires non originaux ne
sont pas couverts par la garantie.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par des éléments extérieurs tels que la
foudre, I'eau et le feu, ni les dommages provoqués par le transport. Aucune garantie ne
pourra étre invoquée si le numéro de série indiqué sur les appareils a été modifi€, supprimé
ou rendu illisible. Aucune garantie ne peut non plus étre invoquée si l'appareil a été réparé
ou modifié par I'acheteur.
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1 Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die Topcom D’Lite Magic entschieden haben. Es ist eine
einfach zu bedienende Taschenlampe mit Blink- und Nachtleuchtenfunktion speziell fir
Kinderzimmer.

Die Taschenlampe ist spritzwassergeschiitzt gemaR Schutzart IP44 und verfugt tber
spezielle Funktionen wie Notlicht bei Stromausfall.

Die induktive Ladetechnologie macht aus ihr auBerdem ein sehr sicheres Produkt.

Im Lieferumfang sind 3 austauschbare farbige Abdeckungen enthalten.

2 Sicherheitshinweise

» Lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise und Angaben zum korrekten Gebrauch
sorgféaltig durch. Machen Sie sich mit allen Funktionen des Gerats vertraut.

+ Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zur spateren Verwendung auf.

* Richten Sie die intensiv leuchtenden LEDs niemals direkt auf die Augen.

« Batterien kénnen Sachschaden verursachen, wenn leitfahige Materialien wie Schmuck,
Schlussel oder Ketten mit den freiliegenden Polen in Berihrung kommen. Derartige
Materialien kdnnen unter Umsténden einen elektrischen Stromkreis schlieen
(Kurzschluss) und dadurch entsprechend hei werden. Seien Sie im Umgang mit
aufgeladenen Batterien vorsichtig, besonders, wenn Sie diese z. B. in einer Tasche,
einem Geldbeutel oder in einem anderen Behalter zusammen mit metallenen Objekten
aufbewahren.

+ Tauschen Sie die Batterien niemals in einer explosionsgefédhrdeten Umgebung aus.
Wahrend des Einsetzens oder Entfernens der Batterien kann Funkenschlag zu einer
Explosion fihren.

» Werfen Sie niemals Batterien ins Feuer, da diese explodieren kénnten.

+ Batterien fur Kinder unzugéanglich aufbewahren.

» Dieses Produkt ist kein Spielzeug! Lassen Sie Kinder nicht damit spielen!

3 Erste Schritte
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3.1 Tasten
CJUU0 U000 > ! LEDs
2. MODE-Taste
oo e ((.D) (Modustaste)
gggg ggggg 3. EIN-/AUS-Schalter

@ 4. Batteriefachabdeckung
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3.2

Batterien einlegen

Die Batterien sind bereits eingelegt. Sind keine Batterien eingelegt, gehen Sie wie folgt vor:

et p) 000 U000
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CJ000 0000

1000 nonn >
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1. Halten Sie die Taschenlampe fest, wobei die Batteriefachabdeckung zu lhnen
zeigt,und drehen sie diese nun gegen den Uhrzeigersinn, bis sie sich 16st.

2.  Entnehmen Sie das Batteriefach aus dem Oberteil und legen Sie die 3 mitgelieferten
wiederaufladbaren AAA-Batterien (600 mAh NiMh) in das Batteriefach. Achten Sie auf
korrekte Polung! Schieben Sie das Batteriefach in den oberen Teil der Taschenlampe
zuriick.

3.  SchlieRen Sie die Batteriefachabdeckung wieder, indem Sie sie im Uhrzeigersinn
drehen.

)

Verwenden Sie keine nicht-wiederaufladbaren Batterien.

Nur die mit der Taschenlampe gelieferten aufladbaren Batterien
verwenden!

SchlieRen Sie die Batterien nicht kurz und werfen Sie sie nicht in offenes
Feuer.

Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerit langere Zeit nicht verwendet
wird.

Vor einer erneuten Inbetriebnahme laden Sie die Batterien mindestens 8
Stunden auf.

4 Laden

+ Stecken Sie das Ladegerét in die Steckdose.
» Schieben Sie die Taschenlampe in das Ladegerat. Die
blaue Ladeanzeige-LED leuchtet auf.

Da die Taschenlampe mit zwei Schutzkreisen gegen
Uberladen ausgestattet ist, kann sie dauerhaft im Ladegerét verbleiben. Die Ladeanzeige-
LED kann sich wahrend des Ladevorgangs erwarmen.
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5 Betrieb der D Lite Magic g

5.1 Die Taschenlampe ein-/ausschalten

* Nehmen Sie wahrend des Ladevorgangs die Taschenlampe aus dem
Ladegerat. Das LED-Licht schaltet sich automatisch ein.

+ Wenn Sie die Taschenlampe aus dem Ladegerat genommen haben,
drticken Sie die EIN-/AUS-Taste, um das LED-Licht einzuschalten.

» Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste erneut, um die Lampe auszuschalten oder
schieben Sie die Lampe in das Ladegerét.

©9
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5.2 Funktionen der LED-Taschenlampe

Bei eingeschaltetem Licht driicken Sie die Taste MODE, um zwischen den
verschiedenen Betriebsmodi zu wechseln:

* Drucken Sie einmal fur starke Helligkeit.

» Dricken Sie zweimal fur mittlere Helligkeit.

» Dricken Sie dreimal fur schwache Helligkeit.

Wenn Sie die Taschenlampe ausschalten, bleibt der vorher gewahlte Modus erhalten.

5.3 Nachtlicht

Die Nachtlichtfunktion vermittelt in dunklen Rdumen ein angenehm sicheres
Gefiihl bei gleichzeitig geringstem Energieverbrauch.

Wenn Sie die Taschenlampe in das Ladegerét schieben, leuchtet nur die
blaue Ladeanzeige-LED.

Wéhrend des Ladevorgangs

» Drucken Sie die Ein/Aus-Taste, um die Nachtlichtfunktion einzuschalten.

» Dricken Sie die MODE-Taste, um die gewlnschte Helligkeit zu wahlen
(stufenweise).

* Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um die Nachtlichtfunktion auszuschalten.

54 SOS

» Dricken Sie die MODE-Taste 3 Sekunden lang, um die SOS-Funktion zu aktivieren.
* Die LEDs blinken nun 3 x kurz, 3 x lang, 3 x kurz.

* Dricken Sie die MODE-Taste erneut, um die SOS-Funktion zu deaktivieren.

5.5 Notfall-Blinkleuchte

Wenn die LED-Lampe geladen wird, schaltet sich das LED-Licht bei einem Stromausfall

automatisch ein.

* In der ersten Stunde leuchtet die Lampe mit starkster Helligkeit.

* In der zweiten Stunde verringert sich die Helligkeit, die Lampe leuchtet damit in der
zweiten Stunde weiter.

* Nach der zweiten Stunde blinken die LEDs solange, bis die Batterien erschopft sind.

*  Wenn der Stromausfall voriber ist, schaltet sich das Notfall-Licht ab und der
Ladevorgang startet neu.
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5.6 Farbige Abdeckungen.

Zur Veranderung des Raumlichts kann eine der drei beiliegenden farbigen Abdeckungen an
der Taschenlampe angebracht werden.

Die Abdeckungen sind fur den Einsatz mit der Nachtlichtfunktion gedacht.

Lassen Sie die Lampe mit der Abdeckung nicht fallen, da die Abdeckung beschadigt werden
kann.

6 Reinigung und Wartung

* Reinigen Sie die Taschenlampe mit einem weichen leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Lésungsmittel. Diese kdnnen das Geh&use beschadigen und in
das Gerét eindringen und so einen dauerhaften Schaden verursachen.

+ Die Batteriekontakte kénnen mit einem trockenen flusenfreien Tuch abgewischt werden.

« Sollte das Geréat nass werden, schalten Sie es aus und entfernen Sie sofort die
Batterien. Trocknen Sie das Batteriefach mit einem weichen Tuch, um einen méglichen
Wasserschaden zu minimieren. Lassen Sie das Batteriefach gedéffnet, bis es komplett
trocken ist. Benutzen Sie das Gerét erst, wenn es vollstandig getrocknet ist.

7 Entsorgung des Produkts (Umweltschutz)
Am Ende der Nutzungsdauer des Produkts darf dieses nicht tiber den normalen
K Haushaltsabfall entsorgt werden. Bringen Sie es zu einer Sammelstelle zur
Aufbereitung elektrischer und elektronischer Geréte. Das Symbol auf dem
Produkt, in der Bedienungsanleitung und/oder Verpackung weist darauf hin.
Einige der Werkstoffe des Produkts sind wiederverwendbar. Geben Sie dafur die Produkte
in einer Aufbereitungsstelle ab. Mit der Wiederverwertung einiger Teile oder Rohmaterialien
aus gebrauchten Produkten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz. Wenden
Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behorden, wenn Sie weitere Informationen Gber
Sammelstellen in Ihrer Umgebung benétigen.
Batterien miissen an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen abgegeben werden und
dirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden.

8 Topcom-Garantie

8.1 Garantiezeit

Topcom-Geréte haben eine 24-monatige Garantiezeit. Die Garantiezeit beginnt an dem Tag,
an dem das neue Geréat erworben wurde. Die Garantie gilt nicht fir normale Batterien oder
wiederaufladbare Akkus (Typen AA/AAA).

Verschleilteile oder Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerats nur
unerheblich beeinflussen, sind von der Garantie ausgeschlossen. Der Garantieanspruch
muss durch den Originalkaufbeleg oder eine Kopie des Kaufbelegs, auf dem das Kaufdatum
und das Geratemodell ersichtlich sind, nachgewiesen werden.
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8.2 Abwicklung des Garantiefalls

Senden Sie das fehlerhafte Gerat mit dem glltigen Kaufbeleg und einer ausgefiliten
Service-Karte an ein Topcom Service-Zentrum.

Tritt ein Geratefehler innerhalb der Garantiezeit auf, lbernimmt Topcom oder ein
autorisiertes Service-Zentrum unentgeltlich die Reparatur jedes durch einen Material- oder
Herstellungsfehler aufgetretenen Defekts mittels Reparatur oder Austausch des fehlerhaften
Gerats oder von Teilen des fehlerhaften Geréts. Bei einem Austausch kénnen Farbe und
Modell vom eigentlich erworbenen Gerat abweichen.

Das urspriingliche Kaufdatum bestimmt den Beginn der Garantiezeit. Die Garantiezeit
verldngert sich nicht, wenn das Gerét von Topcom oder einem seiner autorisierten Service-
Zentren ausgetauscht oder repariert wird.

8.3 Garantieausschliisse

Schaden oder Méangel, die durch unsachgeméafle Handhabung oder unsachgeméafien
Betrieb verursacht werden, sowie Defekte, die durch die Verwendung von Nicht-
Originalteilen oder -zubehdr entstehen, werden nicht von der Garantie abgedeckt.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch duRere Einflisse entstanden sind, wie z. B.
Blitzeinschlag, Wasser, Brande oder jegliche Transportschaden. Wenn die Seriennummer
des Gerdéts verandert, entfernt oder unleserlich gemacht wurde, kann keine Garantie in
Anspruch genommen werden. Alle Garantieanspriiche erléschen, wenn das Gerat vom
K&ufer repariert, verédndert oder umgebaut wurde.
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1 Introduccién

Gracias por adquirir la linterna TOPCOM D’Lite Magic. Se trata de una practica linterna
nocturna que hace que el dormitorio de su bebé sea mas cémodo y seguro.

Es un producto impermeable a las salpicaduras, de acuerdo con la norma IP44, e incorpora
funciones especiales, como luz de emergencia.

Su tecnologia de carga inductiva lo convierte en un producto muy seguro.

Cuenta con tres cubiertas intercambiables de colores.

2 Instrucciones de seguridad

+ Lea atentamente la siguiente informacién acerca de la seguridad y el uso apropiado.
Familiaricese con todas las funciones del aparato.

* Guarde este manual en un lugar seguro para futuras consultas.

* No mire directamente la intensa luz blanca.

+ Las pilas pueden ocasionar dafios como quemaduras a causa del contacto de los
terminales expuestos con cualquier material conductor como joyas, llaves o cadenas,
ya que el material puede completar un circuito eléctrico (cortocircuito) y calentarse
bastante. Tenga cuidado al manipular pilas cargadas, sobre todo si las mete con otros
objetos metalicos en un bolsillo, en un bolso o en otro lugar.

* No sustituya las pilas en un ambiente potencialmente explosivo. Durante la instalacién o
la retirada de las pilas pueden producirse chispas y causar una explosion.

» No tire nunca las pilas al fuego, pueden explotar.

+ Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios.

+ Este producto no es un juguete. No deje que los nifios jueguen con él.

3 Introduccién

3.1 Botones

1. Luces LED
CJ 000 UiouC—o

R @ 2. Botén MODE (Modo)
<]> 3. Boton ON / OFF
S (Eon?:ender / Apagar)

1000 oonor
é@ 4. Tapa del
compartimiento de las

pilas
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3.2 Instalacién de las pilas

Las pilas ya vienen instaladas. En caso de que no sea asi, siga las instrucciones que
aparecen a continuacion.

®
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1.  Sujete la parte superior de la linterna y gire la tapa del compartimiento de las pilas en
sentido contrario al de las agujas del reloj hasta que esta se separe.

2. Extraiga el compartimiento de las pilas desde la parte superior y coloque las 3 pilas
AAA recargables suministradas (600 mAh NiMH) en el compartimiento segun la
polaridad indicada. Vuelva a instalar el compartimiento de las pilas.

3.  Cierre bien la linterna girando la tapa en el sentido de las agujas del reloj.

* No utilice ni intente recargar pilas que no sean recargables.
¢ Use unicamente las pilas suministradas con la linterna.
* No provoque cortocircuitos ni tire las pilas al fuego.
* Retirelas si no va a utilizar el dispositivo durante mucho tiempo.
* Antes de utilizar el dispositivo, cargue las pilas durante al menos 8
horas.

4 Carga

» Conecte el cargador a la toma de pared.

+ Coloque la linterna en el cargador. El LED azul de
carga se encendera.

Gracias a sus dos circuitos de proteccion contra

sobrecarga, la unidad puede permanecer siempre en el cargador. La luz LED puede

calentarse durante la carga.
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5 Utilizacién de la linterna D-Lite Magic g

5.1 Encendido y apagado de la unidad

* Retire la linterna mientras se esta cargando. La luz LED se encendera
automaticamente.

» Cuando la linterna esté fuera del cargador, pulse el boton ON / OFF para
encender la luz LED.

* Vuelva a pulsar el botén ON / OFF para apagar la luz o coloque la unidad
en el cargador.

©9
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5.2 Funciones de la luz LED

Cuando la linterna esta encendida, pulse el boton MODE para alternar entre
los diferentes modos:

* Pdulselo una vez para obtener una iluminacién brillante.

* Pulselo dos veces para obtener una iluminacion media.

+ Pulselo tres veces para obtener una iluminacion baja.

Si apaga la linterna, el modo de iluminacién seleccionado se memorizara.

5.3 Luz nocturna

La funcién de luz nocturna proporciona una agradable sensacién en una
habitacion oscura, y consume muy poca energia.

Al colocar la linterna en el cargador, solo se encendera el LED azul de carga.

Mientras se carga la linterna:

* Pulse el boton ON / OFF para activar la funcién de luz nocturna.

* Pulse el boton MODE para seleccionar el brillo deseado (consulte la
seccioén anterior).

* Pulse el boton ON / OFF para desactivar la funciéon de luz nocturna.

54 SOS

+ Mantenga presionado el boton MODE durante 3 segundos para activar la funcién SOS.

* Los LED parpadearan 3 veces rapidamente, 3 veces lentamente y 3 veces
rapidamente.

* Pulse el boton MODE de nuevo para detener la funcién SOS.
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5.5 Luz de emergencia

Cuando la linterna se esta cargando, la luz LED se encendera automaticamente si se

produce una interrupcién de la corriente de la red principal.

* Durante la primera hora, brillara con intensidad maxima.

» Durante la segunda hora, la intensidad se reducirg, pero la linterna seguira encendida
durante otra hora.

» Tras la segunda hora, los LED parpadearan hasta que la carga de las pilas sea minima.

« Cuando vuelva la corriente de la red principal, la luz de emergencia se apagara y se
reiniciara el proceso de carga.

5.6 Cubiertas de colores

Para cambiar el ambiente de la habitacion, puede elegir una de las tres cubiertas de colores
del producto.

Utilicelas unicamente con la funcién de luz nocturna.

No deje caer la linterna cuando tenga una cubierta instalada, ya que podria dafarla.

6 Limpieza y mantenimiento

* Limpie la unidad con un pafo suave humedecido. No utilice productos de limpieza ni
disolventes; podrian dafar la carcasa, filtrarse y causar dafios permanentes.

* Limpie los contactos de las pilas con un pafio seco sin hilachas.

+ Sila unidad se moja, apaguela y retire las pilas de inmediato. Seque el compartimiento
de las pilas con un pafio suave para reducir al minimo los posibles dafios causados por
el agua. Deje el compartimiento de las pilas sin la tapa hasta el dia siguiente o hasta
que se seque por completo. No vuelva a usar la unidad hasta que esté totalmente seca.

7 Eliminacién del dispositivo (medio ambiente)
Al final de su vida util, este producto no debe ser desechado en un contenedor
E normal, sino en un punto de recogida destinado al reciclaje de aparatos eléctricos
y electrénicos. Asi lo indica el simbolo en el producto, en el manual de usuario o
en la caja.
Si los lleva a un punto de reciclaje, algunos de los materiales del producto podran
reutilizarse. La reutilizacion de algunas de las piezas o materias primas de los productos
usados supone una importante contribucién a la proteccion del medio ambiente. Si necesita
mas informacion sobre los puntos de reciclaje existentes en su zona, pdngase en contacto
con las autoridades locales correspondientes.
Deseche las pilas en un contenedor especial para pilas y no en la basura normal.
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8 Garantia Topcom

8.1 Periodo de garantia

Las unidades de Topcom tienen un periodo de garantia de 24 meses. El periodo de garantia
entra en vigor el dia en que se adquiere la nueva unidad. No existe ninguna garantia sobre
las pilas estandar o recargables (tipo AA / AAA).

La garantia no cubre los consumibles ni los defectos que tengan un efecto insignificante en
el funcionamiento o en el valor del equipo. La garantia debe demostrarse presentando el
comprobante original de compra o una copia de este, en el que constaran la fecha de la
compra y el modelo de la unidad.

8.2 Tratamiento de la garantia

Los aparatos averiados deberan remitirse a un servicio técnico de Topcom junto con un
comprobante de compra valido y una tarjeta de servicio técnico cumplimentada.

Si la unidad tiene una averia durante el periodo de garantia, Topcom o su centro de servicio
oficial repararan sin cargo alguno cualquier averia causada por defectos de material o
fabricacioén, ya sea reparando o sustituyendo las unidades defectuosas o partes de las
mismas. En caso de sustitucién, el color y el modelo pueden variar respecto a los de la
unidad adquirida inicialmente.

La fecha de compra inicial determinara el comienzo del periodo de garantia. El periodo de
garantia no se ampliara si Topcom o sus centros de servicio autorizados sustituyen o
reparan la unidad.

8.3 Limitaciones de la garantia

Los dafios o defectos ocasionados por un tratamiento o funcionamiento incorrectos, asi
como los dafios resultantes del uso de piezas o accesorios no originales, no estaran
cubiertos por esta garantia.

La garantia no cubre los dafios ocasionados por factores externos tales como relampagos,
agua o fuego, como tampoco los dafios causados durante el transporte. La garantia no sera
valida si el nimero de serie de las unidades se cambia, se elimina o resulta ilegible.
Cualquier reclamacion de la garantia se invalidara si la unidad ha sido reparada, alterada o
modificada por el comprador.
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1 Inledning

Tack for att du kopt TOPCOM D'Lite Magic. Det &r en lattanvand natt- och ficklampa som goér
ditt barns sovrum bekvamt och sékert.

Lampan &r sténkvattenskyddad enligt IP44-standarden och har specialfunktioner som
nddvackning.

Den &r sdker att anvénda eftersom den &r induktionsladdad.

Levereras med 3 utbytbara kapor i olika farger.

2 Saikerhetsforeskrifter

+ L&s noga igenom féljande information som rér sdkerhet och korrekt anvéndning.
Bekanta dig med enhetens alla funktioner.

+ Spara bruksanvisningen pa ett sékert stélle fér framtida behov.

« Titta inte rakt in i det starka vita ljuset.

+ Batterier kan orsaka materiella skador om smycken, nycklar eller parlkedjor kommer i
kontakt med exponerade poler. Materialet kan fullborda en elektrisk krets (kortslutning)
och bli mycket varmt. Var férsiktig vid hanteringen av alla laddade batterier, speciellt nar
de placeras i en ficka, vaska eller annan behallare med metallféremal.

+ Byt inte batterier i en potentiellt explosiv milj6. Kontaktgnistor kan bildas nar batterierna
satts i eller tas ur och orsaka en explosion.

« Slang aldrig batterier i 6ppen eld eftersom de kan explodera.

» Forvara batterierna utom réackhall for sma barn.

« Den héar produkten ar ingen leksak. Lat inte barn leka med den.

3 Komma igang

3.1 Knappar

1. Lysdioder
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3.2 Installation av batteri
Batterierna &r forinstallerade. Folj anvisningarna nedan om de inte &r installerade.

@

N =

et p) 000 U000

CJooo oo o
CJ000 0000

1000 NooocC

e

©)

Hall i den 6vre delen av ficklampan och vrid batteriluckan moturs tills den lossnar.
Ta loss batterifacket fran den Gvre delen och sétt i de tre uppladdningsbara AAA-

batterierna (600 mAh, NiMH) i facket med polerna riktade enligt markeringen. Satt i
batterifacket igen.

3.  Stang ficklampan noga genom att vrida batteriluckan pa lampan medurs.

Sitt inte i eller forsok att ladda icke-uppladdningsbara batterier.

Anvidnd endast de batterier som féljer med ficklampan.
Kortslut inte batterierna och kasta dem inte i 6ppen eld.

Ta ur batterierna om enheten inte ska anvédndas under en ldngre tid.

Ladda batterierna i minst 8 timmar innan du anvander dem.

4 Laddning

» Sattiladdaren i vagguttaget.
+ Séatt ficklampan i laddaren. Den bla laddningslysdioden
kommer att lysa.

Tack vare de tva kretsarna som férhindrar verladdning kan

enheten hela tiden sitta i laddaren. Lysdioden kan kdnnas varm under laddning.

5 Anvianda D-Lite Magic

5.1 Sla pa/av enheten (ON/OFF)
+ Ta upp ficklampan nar den laddas. Lysdioden kommer automatiskt att

lysa.

« Tryck pa ON/OFF-knappen for att tdnda lysdioden nar ficklampan inte
sitter i laddaren.

» Tryck pa ON/OFF-knappen igen for att slacka lampan, eller satt den i
laddaren.

5 S
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5.2 Lysfunktioner

Nar lampan lyser trycker du pa knappen MODE for att véxla mellan olika l1&gen:
» Tryck en gang for skarpt ljus.

« Tryck tva ganger for mellanstarkt ljus.

« Tryck tre ganger for svagt ljus.

Om ljuset sldcks kommer det valda l&get att sparas.

5.3 Nattlampa

Nattlampan kan ge en behaglig kdnsla i ett mérkt rum, och den kraver mycket
lite energi.

Nar lampan satts i hallaren lyser endast den bla lysdioden.

Under laddning:

* Tryck pa ON/OFF-knappen for att aktivera nattlampan.

* Tryck pa MODE-knappen for att valja 6nskad ljusstyrka (stegvis).
« Tryck pa ON/OFF-knappen for att avaktivera nattlampan.

54 SOS
» Tryck pa och hall ned MODE-knappen i 3 sekunder for att aktivera SOS-funktionen.
» Lysdioderna kommer att blinka med tre korta, tre langa och tre korta blinkningar.

« Tryck aterigen paA MODE-knappen for att avaktivera SOS-funktionen.

5.5 Nédvackning

Né&r lampan laddas kommer lysdioden automatiskt att tdindas om ett strémavbrott intraffar.
» Den forsta timmen lyser den med det starkaste ljuset.

+ Den andra timmen minskar ljusstyrkan men lampan lyser under ytterligare en timme.

+ Efter den andra timmen blinkar lysdioderna tills batterinivan minskar till sin lagsta niva.
» Nar natspanningen kommer tillbaka slécks nédljuset och laddningen aterupptas.

5.6 Fargkapor

Om du vill andra rummets ljusmiljé kan du fasta en av de tre fargkaporna pa produkten.
De héar kaporna ar avsedda att anvandas pa nattlampan.

Var forsiktig sa att du inte tappar ficklampan nar du satter fast kdpan, eftersom den kan
skadas.

6 Rengoring och underhall

+ Rengér enheten genom att torka av med en mjuk trasa fuktad med vatten. Anvand inte
rengdrings- eller I6sningsmedel pa apparaten. De kan skada héljet och lacka in och
darmed orsaka permanent skada.

» Batterikontakter kan torkas av med en torr, luddfri trasa.

« Sténg av enheten om den blir vat och ta genast ut batterierna. Torka batterifacket med
en mjuk trasa for att minimera eventuella vattenskador. Ldmna locket till batterifacket
Oppet 6ver natten eller tills det ar helt torrt. Anvénd inte enheten férrén den ar helt torr.

K552
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7 Avyttring av enheten (miljd)
Na&r enheten ska kastas ska den inte l&dggas i de vanliga hushallssoporna utan
K lamnas pa en avfallsstation for atervinning av elektronisk utrustning. Symbolen pa
produkten, bruksanvisningen och/eller férpackningen anger detta.

En del av produktmaterialet kan ateranvandas om du tar det till en
atervinningsstation. Genom att [dmna vissa delar eller ramaterial fran anvanda produkter till
atervinning kan du goéra en betydande insats for att skydda miljon. Kontakta dina lokala
myndigheter fér mer information om insamlingsstéllen i ditt omrade.

Kasta batterierna pa anvisad uppsamlingsplats och inte i hushallsavfallet.

8 Topcoms garanti

8.1  Garantiperiod

Topcoms produkter har en garantiperiod pa 24 manader. Garantiperioden pabérjas den dag
da enheten kops. Det finns ingen garanti pa standardbatterier eller uppladdningsbara
batterier (AA-/AAA-typ).

Forbrukningsdelar eller defekter som orsakar en férsumbar effekt pa utrustningens funktion
eller varde omfattas inte av garantin. For att du ska kunna géra ett garantiansprak maste du
visa upp det ursprungliga inkOpskvittot, eller en kopia av detta, dar inkdpsdatum och
produktmodell framgar.

8.2 Garantiatagande

En felaktig apparat maste returneras till ett av Topcoms servicecenter tillsammans med ett
giltigt inkdpskvitto och ifyllt servicekort.

Om ett fel uppstar pa enheten under garantiperioden, reparerar Topcom eller dess officiellt
férordnade servicecenter alla defekter orsakade av material- eller tillverkningsfel utan
kostnad. Detta sker antingen genom reparation eller utbyte av den felaktiga enheten eller av
delar av den felaktiga enheten. Vid utbyte kan farg eller modell skilja sig fran den
ursprungligen képta enheten.

Det ursprungliga inképsdatumet avgér garantitidens bérjan. Garantiperioden férlangs inte
om enheten byts ut eller repareras av Topcom eller dess férordnade servicecenter.

8.3 Garantiundantag

Skador eller defekter som orsakats av felaktig behandling eller anvandning, och skador till
féljd av anvandning av delar eller tillbehér som inte ar original, omfattas inte av garantin.
Garantin omfattar inte skador orsakade av yttre faktorer som blixtnedslag, vatten och eld eller
skador orsakade under transport. Ingen garanti kan krédvas om serienumret pa enheten har
andrats, avlagsnats eller gjorts olasligt. Eventuella garantiansprak géller inte om enheten har
reparerats, dndrats eller modifierats av kdparen.
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1 Introduktion

Tak, fordi du har valgt TOPCOM D'Lite Magic. Den brugervenlige natlampe og lygte giver
komfort og sikkerhed i dit barns veaerelse.

Lampen er beskyttet mod vandsprgijt i henhold til IP44-standarden og har szerlige funktioner
som f.eks. ngdveekning.

Induktionsladeteknikken gar den meget sikker at bruge.

Der medfglger 3 udskiftelige farvehaetter.

2 Sikkerhedsanvisninger

» Nedenstaende oplysninger vedrerende sikkerhed og korrekt brug skal leeses
omhyggeligt. Saet dig ind i alle udstyrets funktioner.

+ Gem denne vejledning et sikkert sted med henblik pa senere brug.

» Se ikke direkte ind i den kraftige, hvide lysstrale.

+ Batterier kan medfare tingsskade, hvis f.eks. smykker, nggler eller perlekaeder kommer i
kontakt med de blotlagte batteripoler. Materialet kan slutte et elektrisk kredslgb
(kortslutning) og derved blive meget varmt. Udvis stor forsigtighed ved handtering af
opladte batterier — iseer hvis de puttes i lommen, i en handtaske eller i en anden
beholder, som indeholder metalgenstande.

» Udskift ikke batterier i en potentielt eksplosiv atmosfeere. Under isaetning og udtagning
af batterier kan der opsté kontaktgnister, hvilket kan forarsage en eksplosion.

» Udseet aldrig batterier for aben ild, da dette kan fa dem til at eksplodere.

 Batterier opbevares utilgeengeligt for sma barn.

» Dette produkt er ikke et stykke legetgj. Lad ikke barn lege med det.

3 Sadan kommer du i gang

3.1 Knapper
1. LED-lys
CJU00 U000
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3.2 Iseetning af batteri
Batterierne er isat fra fabrikken. Hvis det ikke skulle veere tilfeldet, skal du falge
instruktionerne herunder.
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1.  Hold fast i den gverste del af lygten, og drej batterideekslet mod uret, indtil delene
skilles ad.

2. Fjern batterikammeret fra den gverste del, og seet de 3 medfglgende genopladelige
AAA-batterier (600 mAh NiMh) i kammeret, s polerne vender som angivet. Saet
batterikammeret i igen.

3.  Luk lygten forsvarligt ved at dreje batteridaekslet med uret.

* Ikke-genopladelige batterier ma ikke isattes, og du ma ikke forsgge at
oplade ikke-genopladelige batterier.

* Brug kun de batterier, som fglger med lommelygten.

* Ma ikke kortsluttes eller afbraendes.

* Fjern batterierne, hvis apparatet ikke skal anvendes i langere tid.

* For ibrugtagning skal batterierne oplades i mindst 8 timer.

4 Opladning

» Saet opladeren til lysnetkontakten.

» Saet lygten i opladeren. Den bla opladnings-LED
teendes.

Pa grund af de to beskyttelseskredslgb mod overopladning

kan enheden sta konstant i opladeren. LED-lygten kan blive varm under opladning.
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5 Brug af D-Lite Magic g

5.1 Sadan tandes og slukkes enheden

» Tag lygten op af opladeren. LED-lyset teendes automatisk.

* Nar lygten ikke er i opladeren, skal du trykke pa ON/OFF-knappen for at
teende LED-lyset.

+ Tryk pa ON/OFF-knappen igen for at slukke lygten, eller saet enheden i
opladeren.

©9

00

5.2 LED-lygtens funktioner

Nar lyset er teendt, kan du trykke paA MODE-knappen for at skifte tilstand:
« Tryk én gang for at fa steerkt lys.

+ Tryk to gange for at f& mellemkratftigt lys.

« Tryk tre gange for at fa svagt lys.

Hvis du slukker for lyset, vil lygten huske den valgte lystype.

5.3 Natlys

Natlysfunktionen kan med et meget lavt energiforbrug give tryghed i et markt
rum.

Nar du saetter lygten i opladeren, vil kun den bla opladnings-LED vaere teendt.

Under opladning:

+ Tryk pa ON/OFF-knappen for at aktivere natlysfunktionen.

* Tryk pa MODE-knappen for at veelge den @gnskede lysstyrke (trinvis).
* Tryk pa ON/OFF-knappen for at deaktivere natlysfunktionen.

5.4 SOS
» Tryk paA MODE-knappen, og hold den inde i 3 sekunder for at aktivere SOS-funktionen.
» LED-lamperne vil blinke 3 x hurtigt, 3 x langsomt og 3 x hurtigt.

* Tryk pa MODE-knappen igen for at afbryde SOS-funktionen.

5.5 Nodvakning

Under opladning af lygten teendes LED-lyset automatisk, hvis stremforsyningen fra lysnettet

afbrydes.

» Den fgrste time vil den lyse med fuld styrke.

+ | den anden time sankes lysstyrken, men lygten vil vaere teendt endnu en time.

« Efter den anden time vil LED'erne blinke, indtil batteriet har naet sit laveste
opladningsniveau.

» Nar der igen kommer stremforsyning fra lysnettet, vil nadlyset blive slukket, hvorefter
opladningen bliver genoptaget.

K552
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5.6 Farvehatter

Du kan aendre stemningen i rummet ved at saette en af de 3 farvehaetter pa produktet.
Heetterne er beregnet til brug sammen med natlysfunktionen.

Undga at tabe lampen, mens en af haetterne er pasat, da dette kan beskadige hzetterne.

6 Rengering og vedligeholdelse

Renggr enheden ved at aftgrre den med en blgd klud, som er fugtet let med vand. Brug
ikke rense- eller oplgsningsmidler pa udstyret. Sddanne midler kan edeleegge udstyrets
bekleedning og treenge ind i udstyret, hvor de kan forarsage permanente skader.

+ Batteripolerne ma kun aftarres med en ter, fnugfri klud.

» Huvis enheden bliver vad, skal den slukkes, og batterierne tages ud med det samme. Tar
batterikammeret med en blgd klud for at minimere risikoen for vandskader. Lad
batterikammerets deeksel forblive afmonteret natten over, eller indtil batterikammeret er
helt tgrt. Brug ikke enheden, far den er fuldsteendigt ter.

7 Bortskaffelse af enheden (miljo)

Nar produktet er udtjent, ma det ikke kasseres sammen med almindeligt
K husholdningsaffald, men skal afleveres pa et indsamlingssted til genbrug af

elektrisk og elektronisk udstyr. Dette angives af symbolet pa produktet,
brugervejledningen og/eller emballagen.

Nogle af produktets materialer kan genanvendes, hvis de afleveres pa en genbrugsstation.

Ved genanvendelse af dele eller rastoffer fra brugte produkter kan man yde et vigtigt bidrag

til beskyttelse af miljget. Kontakt venligst de lokale myndigheder, hvis du har brug for

yderligere oplysninger om genbrugsstationerne i dit omrade.

Bortskaf batterierne pa et godkendt sted og IKKE som husholdningsaffald.

8 Topcom reklamationsret

8.1 Reklamationsret

Enheder fra Topcom er omfattet af en 24-maneders reklamationsfrist. Reklamationsfristen
geelder fra den dag, forbrugeren keber den nye enhed. Der er ingen reklamationsret pa
standard- eller genopladelige batterier (af typen AA/AAA).

Forbrugsdele eller defekter, som kun har ubetydelig indvirkning pa brugen eller udstyrets
veerdi, deekkes ikke. Reklamationsretten skal dokumenteres ved, at den originale regning
eller kvittering vedlaegges, hvorpa kebsdato samt enhedens type er anfart.

8.2 Handtering af fejlbehaftede enheder

Den defekte enhed sendes retur til et Topcom servicecenter vedhaeftet gyldig kebskvittering
og et udfyldt servicekort.

Hvis enheden far en defekt inden for reklamationsfristen, vil Topcom eller dennes officielt
udnzevnte servicecenter, uden vederlag reparere enhver defekt, som matte skyldes fejl i
materialer eller fremstilling. Topcom vil efter eget skgn indfri reklamationsrettens forpligtelser
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ved enten at reparere eller udskifte fejlbehaeftede enheder eller reservedele pa disse. Ved
udskiftning/ombytning kan farve og model variere fra den kgbte enhed.

Den oprindelige kabsdato bestemmer reklamationsrettens begyndelse. Reklamationsretten
bliver ikke udvidet, hvis enheden udskiftes eller repareres af Topcom eller dets udpegede
servicecentre.

8.3 Undtagelser fra reklamationsretten

Ved skader eller defekter, som skyldes forkert behandling eller betjening, samt skader, der
skyldes brug af uoriginale reservedele eller tilbehgr, som ikke er anbefalet af Topcom,
bortfalder reklamationsretten.

Desuden omfatter reklamationsretten ikke skader, der skyldes ydre faktorer sdsom
lynnedslag, vand- og brandskader, samt skader der skyldes transport. Reklamationsretten
bortfalder, hvis enhedens serienumre er blevet eendret, fiernet eller er gjort uleeselige.
Reklamationsretten bortfalder desuden, hvis enheden er blevet repareret, aendret eller
modificeret af kaber.
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1

Innledning

Takk for at du valgte TOPCOM D’Lite Magic. Dette er en kombinert lommelykt og nattlampe
som er enkel i bruk og som skaper komfort og trygghet pa barnerommet.

Lykten er sprutsikker i henhold til IP44-standarden, og har spesialfunksjoner som automatisk
tenning ved strgmbrudd.

Fordi den lades ved hjelp av induksjon er den sikker i bruk.

Leveres med 3 utskiftbare fargedeksler.

2 Sikkerhetsinstruksjoner

Les naye gjennom den fglgende informasjonen om sikkerhet og riktig bruk. Gjgr deg
kjent med alle funksjonene fil utstyret.

Oppbevar denne handboken pa et trygt sted for senere bruk.

Unnga a se rettinn i lyset.

Batteriene kan forarsake skade pa gjenstander som kommer i kontakt med
batteripolene, for eksempel smykker, ngkler eller kjeder. Materialet vil da kunne slutte en
elektrisk krets (kortslutning) og bli svaert varmt. Utvis stor forsiktighet ved handtering av
alle ladde batterier, isaer hvis du skal baere det i en lomme eller veske sammen med
metallgjenstander.

Ikke bytt batterier i miljger med potensielt eksplosive gasser tilstede. Gnister kan dannes
nar batterier fiernes eller settes inn og fere til en eksplosjon.

Kast aldri batterier pa apen ild, ettersom de kan eksplodere.

Oppbevar batteriene utilgjengelig for sma barn.

Dette produktet er ikke et leketgy. La ikke barna leke med det.

3 Komme igang

3.1

Knapper

1. LED-lamper

2. MODE-knapp
3. PA/AV-knapp
4. Batterideksel
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3.2 Sette inn batterier
Batteriene er montert ved levering. Folg de neste trinnene hvis batteriene ikke er montert.
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1. Hold i den gvre delen av lommelykten, og vri batteridekselet mot urviseren til det
Igsner.

2. Fjern batteriholderen fra den gvre delen, og sett inn de 3 medfalgende oppladbare
AAA-batteriene (600 mAh - NiMh). Pass pa at du setter batteriene riktig vei. Monter
batteriholderen igjen.

3. Lukk lykten skikkelig ved & vri batteridekselet med urviseren.

» lkke oppladbare batterier ma ikke monteres eller lades.
* Bruk bare batteriene som leveres sammen med lykten.
e Batteriene ma ikke kortsluttes eller kastes pa apen ild.
e Ta ut batteriene hvis ikke lykten skal brukes pa en god stund.
| ¢ La batteriene lades i minst 8 timer fer du bruker lykten.

4 Lading

* Koble laderen til en stikkontakt.

« Sett lykten i laderen. Den bla ladeindikatoren tennes.
Takket veere de to beskyttelseskretsene kan apparatet sta i
laderen hele tiden. LED-lyset kan bli varmt nar batteriene
lades.

5 Bruke D-Lite Magic

5.1 Sla enheten PA/AV

» Fjern lykten fra laderen. LED-lyset tennes automatisk.

» Nar lykten ikke star i laderen kan du tenne LED-lyset ved & trykke pa PA/
AV-knappen.

+  Trykk pa PA/AV-knappen igjen for & sla av lykten, eller sett den i laderen.

o,m W
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5.2 LED-lysfunksjoner

Nar lyset er tent, trykker du pa modusknappen for a skifte funksjon:
» Trykk én gang for sterkt lys.

* Trykk to ganger for moderat lys.

» Trykk tre ganger for svakt lys.

Hvis du slar av lykten, blir den valgte innstillingen lagret.

5.3 Nattlys

Nattlysfunksjonen kan skape komfortabel stemning i et markt rom, med sveert
lavt stremforbruk.

Nar du setter lykten i laderen. vil bare den bla ladeindikatoren lyse.

Sett lykten i laderen, og

+  Trykk pa PA/AV-knappen for & aktivere nattlysfunksjonen.

* Trykk pa MODE-knappen for & velge ansket lysstyrke (trinn).
+  Trykk pa PA/AV-knappen for & sl& av nattlysfunksjonen.

54 SOS

+ Trykk pa modusknappen i tre sekunder for a aktivere SOS-funksjonen.

» Lysdiodene blinker 3 ganger hurtig, 3 ganger langsomt og 3 ganger hurtig.
«  Trykk pa modusknappen igjen for & stoppe SOS-funksjonen.

5.5 Automatisk tenning ved strembrudd

Nar lykten star i laderen, tennes LED-lampen tennes automatisk hvis det oppstar et
strembrudd.

» Lykten lyser med hgyeste lysstyrke i en time.

+ Etter en time dempes lysstyrken, men lykten vil veere tent i en time til.

+ Etter to timer vil den midtre lysdioden blinke til batteriene er utladet.

» Hvis stremmen blir koblet til igjen, vil nadlyset slukke og ladingen gjenopptas.

5.6 Fargedeksler

Stemningen i rommet kan endres ved a sette et av de 3 fargedekslene pa produktet.
Disse dekslene er ment for bruk sammen med nattlysfunksjonen.

Unnga a slippe lykten ned nar et av dekslene er montert, ellers kan dekselet bli skadet.

6 Rengjoering og vedlikehold

Hvis utstyret trenger rengjering, tarker du av det med en myk klut lett fuktet med vann.
Ikke bruk rengjerings- eller lagsemidler pa utstyret, da disse kan skade huset og lekke
inn, og forarsake permanent skade.

« Batterikontakter kan tgrkes av med en torr og lofri klut.
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» Huvis enheten blir vat, ma du straks sla den av og fjerne batteriene. Tark ut
batterirommet med en myk og terr klut for & minimalisere faren for vannskade. La
dekselet over batterirommet veere av over natten, eller til utstyret er fullstendig tert. Ikke
bruk enheten for den er helt tarr.

7 Kassering (miljgvern)

Nar produktet skal kasseres, ma det ikke kastes som vanlig husholdningsavfall,

K men leveres til en avfallsstasjon for gjenvinning av elektronisk utstyr. Symbolene

pa produktet, bruksanvisningen og/eller emballasjen angir dette.

En del av produktmaterialet kan gjenbrukes hvis du leverer det til resirkulering. Ved
a gjenbruke visse deler eller ramateriale fra brukte produkter kan du gjgre en betydelig
innsats for a verne miljget. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om
innsamlingspunkter i ditt omrade.
Lever batteriene til et innsamlingssted for batterier. De ma ikke kastes i
husholdningsavfallet.

8 Topcom-garanti

8.1 Garantiperiode

Alle Topcom-produkter leveres med 24 maneders garanti. Garantiperioden gjelder fra den
dagen det nye produktet blir kjgpt. Det gis ingen garanti for standard eller oppladbare
batterier (type AA/AAA).

Garantien gjelder ikke for forbruksdeler eller defekter som ikke medfarer merkbar virkning pa
apparatets funksjon. Garantien ma dokumenteres med den originale kjgpskvitteringen eller
en kopi av denne, der kjgpsdato og produktmodell er angitt.

8.2 Garantibestemmelser

Defekte produkter ma returneres til et Topcom-servicesenter sammen med en gyldig
kjgpskvittering og utfylt servicekort.

Hvis det oppstar feil ved produktet i Iapet av garantiperioden, vil Topcom eller deres offisielle
servicesenter kostnadsfritt reparere eventuelle feil/mangler forarsaket av material- eller
produksjonsfeil, enten ved a reparere eller ved a erstatte den defekte enheten eller deler av
den. Ved erstatning kan farge eller modell avvike fra det opprinnelig kjgpte produktet.

Den opprinnelige kjgpsdatoen fastsetter garantiperiodens start. Garantiperioden utvides ikke
selv om produktet er skiftet ut eller reparert av Topcom eller deres servicesentre.

8.3 Unntak fra garantien
Feil eller mangler som skyldes feil handtering eller bruk, og feil som skyldes bruk av
uoriginale deler eller tilbehgr, dekkes ikke av garantien.
Garantien dekker ikke skade forarsaket av ytre faktorer som lynnedslag, vann eller ild, eller
skade som har oppstatt under transport. Garantien er ikke gyldig hvis serienummeret pa
apparatet er endret, fiernet eller gjort uleselig. Eventuelle garantikrav anses som ugyldige
hvis produktet er reparert, endret eller modifisert av kjgperen.
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1 Johdanto

Kiitos, etta ostit TOPCOM D’Lite Magicin. Se on helppokayttdinen y6- ja taskulamppu, joka
luo mukavuutta ja turvallisuutta vauvan makuuhuoneeseen.

Lamppu on roiskevesitiivis IP44-standardin mukaisesti ja siina on erikoistoimintoja, kuten
hataheratys.

Se on turvallinen kayttaa, koska se ladataan induktion avulla.

Mukana toimitetaan 3 vaihdettavaa varihattua.

2 Turvaohjeet

* Lue huolellisesti seuraavat turvallisuutta ja asianmukaista kaytt6a koskevat ohjeet.
Tutustu kaikkiin laitteen toimintoihin.

+ Sailyta tdma kayttdohje varmassa paikassa tulevaa tarvetta varten.

+ Ala katso suoraan kirkkaaseen valkoiseen valoon.

« Akut voivat aiheuttaa omaisuudelle vahinkoa, kuten palovaurioita, jos sdhkda johtava
materiaali, kuten korut, avaimet tai helminauhat, koskettaa paljaita liittimia. Materiaali voi
muodostaa séhképiirin (oikosulku) ja kuumentua huomattavasti. Ole varovainen ladatun
akun kasittelysséa, etenkin jos se on taskussa, kukkarossa tai muussa metalliesineita
sisdltavassa paikassa.

» Al4 vaihda akkuja mahdollisesti rajahdysalttissa ymparistdssa. Koskettimet voivat
kipindida akkuja asennettaessa tai poistettaessa ja aiheuttaa rajahdyksen.

+ Ala koskaan heité akkuja tuleen, sillé ne voivat réjahtaa.

» Pida akut poissa pienten lasten ulottuvilta.

» T&ama tuote ei ole lelu. Al anna lasten leikkia sill3.

3 Kayton aloittaminen
3.1 Painikkeet

000 U000 1. LED-valot

goo oooo 2. MODE-painike
8 0on nooo g @ 3. Virtakatkaisin
coon ononcr—S éé) 4. Akkukotelon kansi
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3.2 Akkujen asentaminen
Akut on asetettu valmiiksi paikalleen. Elleivat ne ole paikallaan, noudata seuraavia ohjeita.
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1. Pida kiinni taskulampun yldosasta ja kdannéa akkukotelon kantta vastapaivaan,
kunnes osat irtoavat toisistaan.

2. Irrota akkukotelo yldosasta ja aseta 3 mukana tullutta ladattavaa AAA (600mAh -
NiMh) -akkua koteloon merkityn napaisuuden mukaisesti. Aseta akkukotelo takaisin
paikalleen.

3.  Sulje taskulamppu tiiviisti kiertamalla sen akkukotelon kantta myétapaivaan.

* Kaytd vain taskulampun mukana toimitettuja akkuja.
* Alé aiheuta oikosulkua tai heitéd niita tuleen.
@ * Poista akut, jos laite on kdyttamatta pidemman aikaa.

‘ ¢ Lataa akkuja vahintaan 8 tuntia ennen kayttoa.

‘ » Al4 asenna tai yrit4 ladata tavallisia, ei-ladattavia paristoja.

4 Laturi

» Kytke laturi pistorasiaan.

+ Aseta taskulamppu laturiin Sininen lataus-LED syttyy.
Kahden ylilatauksen suojapiirin ansiota laitetta voidaan
pitda jatkuvasti laturissa. LED-valo saattaa tuntua
ld8mpimalté latauksen aikana.

5 D-Lite Magicin kayttaminen

5.1 Laitteen kytkeminen péaalle/pois

* Nosta taskulamppu latauksen aikana. Virta kytkeytyy automaattisesti LED-
valoon.

» Kun taskulamppu on pois laturista, kytke LED-valo paélle painamalla
virtakatkaisinta.

* Sammuta valo painamalla virtakatkaisinta uudelleen, tai aseta laite

o,m W

laturiin. EE 28
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5.2 LED-valon toiminnot

Kun valo on paalla, paina MODE-painiketta vaihtaaksesi eri tilojen valilla:
» Saat kirkkaan valon painamalla kerran.

» Saat keskikirkkaan valon painamalla kahdesti.

» Saat himmeén valon painamalla kolmesti.

Jos sammutat valon, valittu valotila ja& muistiin.

5.3 Yovalo

Yévalotoiminto luo miellyttdvan tunnelman pimeéan huoneeseen kuluttamalla
vain hyvin vdhan energiaa.

Kun asetat lampun laturiin, vain sinen lataus-LED palaa.

Paina latauksen aikana

+ virtakatkaisinta aktivoidaksesi y6valo-toiminnon.

+ MODE-painiketta valitaksesi halutun kirkkauden (vuorotellen).
+ virtakatkaisinta lopettaaksesi yévalo-toiminnon.

54 SOS

+ Aktivoi SOS-tila painamalla MODE-nappéainté ja pitdmalla sitd pohjassa 3 sekunnin ajan.

+ LED-valot vilkkuvat kolme kertaa nopeasti, kolme kertaa hitaasti ja kolme kertaa
nopeasti.

» Lopeta SOS-toiminto painamalla MODE-painiketta uudelleen.

5.5 Hataheratys

Kun lamppu latautuu, LED-valo syttyy automaattisesti séhkdkatkoksen sattuessa.

« Ensimmaisen tunnin ajan valo palaa tdydella kirkkaudella.

+ Tunnin jélkeen kirkkaus laskee, mutta lamppu palaa vield tunnin.

+ Toisen tunnin jélkeen LED-valot vilkkuvat, kunnes akkujen virta laskee alarajalle.
* Kun virta palaa, hatdvalo sammuu ja lataaminen jatkuu.

5.6 Vaérihatut

Huoneen valaistusta voidaan muuttaa lisd&malla tuotteeseen jokin kolmesta varihatusta.
N&ma hatut on tarkoitettu kaytettéviksi ydvalotoiminnon kanssa.

Ala pudota lamppua, kun hattu on kiinnitettyna, sill& se saattaa vaurioitua.

6 Puhdistus ja kunnossapito

+ Punhdista laite pyyhkimalld pehmedlld, vedella kostutetulla liinalla. Al kayté laitteeseen
puhdistusaineita tai liuotinaineita; ne voivat vaurioittaa kuorta ja vuotaa laitteen sisdan
aiheuttaen pysyvéaa vahinkoa.

» Akkujen kontaktit voidaan pyyhkid kuivalla, nukkaamattomalla liinalla.

« Jos laite kastuu, katkaise siitd virta ja poista akut valittémasti. Kuivaa akkukotelo
pehmeall liinalla mahdollisen vesivaurion minimoimiseksi. Jata akkukotelon kansi
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irralleen yon yli tai kunnes se on kokonaan kuiva. Alé kéyt4 laitetta, ennen kuin se on
taysin kuiva.

7 Laitteen havittaminen (ymparisto)
Kun et en&a kayta laitetta, 4la heitd sité tavallisen kotitalousjatteen sekaan vaan
K vie se sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratysta varten perustettuun
kerdyspisteeseen. Tastd kertoo tuotteessa, kdyttdohjeessa ja/tai pakkauksessa
oleva symboli.
Joitakin tuotteen materiaaleista voidaan kierrattaa, jos viet tuotteen kierratyspisteeseen. Kun
kaytat uudelleen joitakin kaytettyjen tuotteiden raaka-aineita, osallistut tarkeéalla tavalla
ympéristdn suojelemiseen. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja
alueellasi sijaitsevista kerayspisteista.
Vie akut akkujen ja paristojen kerdyspisteeseen. Al4 heita niita talousjatteen sekaan.

8 Topcom-takuu

8.1 Takuuaika

Topcom-laitteilla on 24 kuukauden takuu Takuuaika alkaa uuden laitteen ostopaivasta.
Takuu ei kata tavallisia paristoja eika ladattavia akkuja (AA/AAA-tyyppi).

Jos tarvikkeet tai viat aiheuttavat laitteelle vahaisia toimintahairiéita tai laskevat hieman
laitteen arvoa, takuu ei korvaa téllaisia menetyksia. Takuu mydnnetaan alkuperaista kuittia
tai sen jaljenndsté vastaan, jos kuitissa on mainittu ostopdivamaara ja laitteen tyyppi.

8.2 Takuumenettely

Viallinen laite on palautettava Topcomin palvelukeskukseen ostokuitin ja tdytetyn
huoltokortin kera.

Jos laitteeseen tulee vika takuuaikana, Topcom tai sen virallisesti nimedma palvelukeskus
korjaa materiaali- tai valmistusvirheista johtuvat viat maksutta, korjaamalla tai vaihtamalla
vialliset laitteet tai viallisen laitteen osat. Jos laite vaihdetaan, véari ja malli voivat olla erilaiset
kuin alun perin ostetussa laitteessa.

Alkuperainen ostopaiva ratkaisee takuun alkamisajan. Takuuaika ei pitene, jos Topcom tai
nimetty palvelukeskus vaihtaa tai korjaa laitteen.

8.3 Tilanteet, joissa takuuta ei ole

Takuu ei korvaa vaaranlaisesta kasittelysta tai kaytdsta johtuvia vaurioita eika vaurioita, jotka
johtuvat muiden kuin alkuperaisten osien tai lisélaitteiden kaytosta.

Takuu ei korvaa ulkopuolisten tekijdiden, kuten salama-, vesi- tai palovahinko, aiheuttamia
vaurioita eika kuljetuksen aikana aiheutuneita vaurioita. Takuu ei ole voimassa, jos laitteen
sarjanumero on muutettu, poistettu tai tehty lukukelvottomaksi. Takuu raukeaa, jos ostaja on
korjannut, muuttanut tai muunnellut laitetta.
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1

Introduzione

Grazie per l'acquisto della D’Lite Magic di TOPCOM. E una lampada notturna portatile facile
da usare che riempie di comfort e sicurezza la cameretta del vostro bebé.

La torcia € resistente all'acqua e agli schizzi secondo lo standard IP44 e presenta
caratteristiche speciali come I'accensione di emergenza.

Essendo a carica indotta, & facile da usare.

Dotata di 3 schermi colorati intercambiabili.

2 Consigli di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti informazioni riguardo alla sicurezza e a un
corretto uso del dispositivo. Esplorare tutte le funzioni del dispositivo.

Conservare questo manuale in un luogo sicuro per un uso futuro.

Non guardare direttamente la luce bianca intensa.

Le batterie possono causare danni a cose e/o persone in caso di contatto tra terminali
esposti e gioielli, chiavi o catenine. |l materiale in questione pud fungere da chiusura del
circuito elettrico (cortocircuito) e surriscaldarsi. Usare la massima prudenza durante
I'impiego di qualunque batteria carica, in particolare se viene infilata in tasca, in borsa o
in altri recipienti assieme a oggetti metallici.

Non sostituire le batterie in ambienti a rischio di esplosione. Durante l'inserimento o la
rimozione delle batterie, possono verificarsi scintille sui contatti, con conseguente
rischio di esplosione.

Non gettare mai le batterie sul fuoco, in quanto potrebbero esplodere.

Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini.

Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocarci.

3 Prima d'iniziare

3.1

Tasti

1. Luci LED

EEEE EEEEE 2. Tasto MODE
oo e (@9) 3. Tasto ON/OFF
cnon nonnc— éé} 4. Coperchio batterie
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3.2 Installazione della batteria
Le batterie vengono gia installate. Se non sono state installate, seguire le seguenti istruzioni.
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1.  Tenere ferma la parte superiore della torcia e ruotare in senso antiorario la parte
inferiore fino a quando questa non si separa.

2. Rimuovere il vano batterie dalla parte superiore e inserire nel vano stesso le 3 batterie
ricaricabili di tipo AAA (600 mAh - NiMh) incluse, rispettando la polarita indicata.
Riposizionare il vano batterie.

3.  Richiudere fermamente la torcia ruotando la parte inferiore della torcia stessa in senso
orario.

¢ Non utilizzare o tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.
¢ Utilizzare esclusivamente le batterie in dotazione con la torcia.
¢ Non cortocircuitare né smaltire le batterie bruciandole.
¢ Se si prevede di non utilizzare il dispositivo per un lungo periodo di
tempo, rimuovere le batterie.
* Prima dell'uso, caricare le batterie per almeno 8 ore.

4 Ricarica

» Inserire il caricatore nella presa elettrica a muro.

» Posizionare la torcia nel caricatore. Si accendera
I'indicatore blu di carica LED.

Grazie ai due circuiti di protezione per il sovraccarico, l'unita

puo stare continuamente nel caricatore. La luce LED pud riscaldarsi durante la ricarica.

o
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5 Uso della D-Lite Magic E

5.1 Accensione/spegnimento dell'unita

* Mentre ¢ in ricarica, prendere la torcia. La luce LED si accendera
automaticamente.

* Quando la torcia non € nel caricatore, premere il tasto ON/OFF per
accendere la luce LED.

* Per spegnere la luce, premere nuovamente il tasto ON/OFF o riporre
I'unita nel caricatore.

©9
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5.2 Funzioni della luce LED

Quando la luce € accesa, premere il tasto MODE per scegliere diverse
modalita:

* Peruna luce intensa, premere una volta.

* Peruna luce media, premere due volte.

» Peruna luce soffusa, premere tre volte.

Spegnendo la luce, verra memorizzata la modalita luce selezionata.

5.3 Luce notturna

La funzione luce notturna puo riempire una camera buia di un'atmosfera
gradevole con un consumo di energia minimo.

Quando la torcia & nel caricatore, rimane acceso solo l'indicatore blu LED di
ricarica.

Durante la ricarica,

* Premere il tasto ON/OFF per attivare la funzione Luce notturna;

» Premere il tasto MODE per selezionare l'intensita desiderata (luce
intensa, media);

* Premere il tasto ON/OFF per disattivare la funzione Luce notturna.

5.4 SOS

» Tenere premuto per 3 secondi il tasto MODE per attivare la funzione SOS.

+ |l LED lampeggera 3 volte veloce, 3 volte adagio e nuovamente 3 volte veloce.
* Premere nuovamente il tasto MODE per interrompere la funzione SOS.

5.5 Accensione di emergenza

Quando la torcia & in ricarica, la luce LED si accendera automaticamente nel caso di

un'interruzione dell'alimentazione di rete.

+ Perla prima ora, la luce avra la massima intensita.

* Nell'ora successiva la luce continuera a rimanere accesa, ma con un'intensita minore.

* Dopo due ore, il LED lampeggera finché il livello della batteria scendera al limite minimo.

+ Alla ripresa dell'alimentazione di rete, la luce di emergenza si spegnera e il dispositivo
iniziera a ricaricare.
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5.6 Schermi colorati

Per cambiare I'ambiente della camera, € possibile applicare uno dei 3 schermi sul prodotto.

Questi schermi sono stati concepiti per I'uso con la funzione luce notturna.
Fare attenzione a non far cadere la torcia con uno degli schermi installati, perché potrebbe
soffrire danni.

6 Pulizia e manutenzione

» Pulire il dispositivo con un panno morbido inumidito con acqua. Non utilizzare mai
detergenti o solventi, i quali, intaccando l'involucro esterno, possono penetrare
all'interno del dispositivo causando danni irreparabili.

« Per pulire i contatti delle batterie € possibile servirsi di un panno asciutto che non
sfilacci.

* Nel caso in cui il dispositivo entri in contatto con l'acqua, spegnerlo e rimuovere
immediatamente le batterie. Asciugare il vano batterie con un panno morbido per ridurre
I'eventuale danno provocato dall'acqua. Lasciare il vano batterie aperto per almeno 24
ore o almeno fino ad una asciugatura completa. Non utilizzare il dispositivo finché non &
completamente asciutto.

7 Smaltimento del dispositivo (ambiente)
Alla fine del suo ciclo vitale, il prodotto non deve essere gettato nel contenitore dei
K rifiuti domestici, ma deve essere depositato presso un apposito punto di raccolta
per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici. Questa raccomandazione &
riportata sul manuale d'uso e/o sulla confezione; € indicata, inoltre, dal simbolo
riportato sul prodotto.
Alcuni materiali del prodotto possono essere riutilizzati se consegnati presso un centro di
riciclaggio. Riciclando alcune parti o materie prime dei prodotti usati, si offre un importante
contributo alla protezione dell'ambiente. Per maggiori informazioni sui punti di raccolta piu
vicini, contattare le autorita locali.
Provvedere allo smaltimento delle batterie scariche negli appositi punti di raccolta e
non eliminare nei rifiuti domestici.

8 Garanzia Topcom

8.1 Periodo di garanzia

Le unita Topcom sono coperte da una garanzia di 24 mesi. |l periodo di garanzia decorre dal
giorno d'acquisto della nuova unita. Non esiste alcuna garanzia su batterie standard o
ricaricabili (tipo AA/AAA).

Le parti soggette a usura o i difetti che causano effetti trascurabili sul funzionamento o sul
valore dell'apparecchio non sono coperti da garanzia. La garanzia potra ritenersi valida solo
dietro presentazione della ricevuta originale di acquisto o di una copia di essa, a condizione
che vi siano indicati la data di acquisto e il tipo di unita.

K552
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8.2 Utilizzo della garanzia

Un apparecchio difettoso dovra essere restituito a un centro di assistenza autorizzato
insieme a un valido documento di acquisto e alla scheda di assistenza debitamente
compilata.

Durante il periodo di validita della garanzia, Topcom o un centro di assistenza ufficiale
autorizzato provvedera alla riparazione gratuita di ogni difetto imputabile ai materiali o a
errori di produzione, riparando o sostituendo le unita difettose o i pezzi difettosi delle unita.
In caso di sostituzione, il colore e il modello potrebbero differire dall'unita originariamente
acquistata.

La data d'acquisto iniziale determina I'inizio del periodo di garanzia. Il periodo di garanzia non
sara esteso se l'unita viene sostituita o riparata da Topcom o dai suoi centri di assistenza
autorizzati.

8.3 Decadenza della garanzia

Si intendono esclusi dalla garanzia tutti i danni o i guasti dovuti a una cattiva manutenzione
0 a un errato utilizzo dell'apparecchio, nonché i danni dovuti all'uso di ricambi o di accessori
non originali.

La presente garanzia non copre i danni causati da fattori esterni come fulmini, acqua e
incendi, né i danni dovuti al trasporto. La garanzia non & applicabile in caso di modifica,
eliminazione o illeggibilita del numero di serie delle unita. Qualsiasi rivendicazione in
garanzia sara considerata priva di fondamento in caso di intervento da parte dell'acquirente.
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1 Introducao

Obrigado por ter adquirido o TOPCOM D’Lite Magic. Esta luz de presencga nocturna e
lanterna facil de utilizar proporciona conforto e seguranga no quarto do seu bebé.

A lampada é a prova de salpicos conforme a norma IP44 e possui caracteristicas especiais
como luz de presenga nocturna e despertar de emergéncia.

Devido ao seu sistema de carregamento por indugao é também segura.

Fornecida com 3 coberturas colorias intermutaveis.

2 Instrugées de seguranga

+ Leia atentamente as seguintes informagdes acerca da seguranca e da utilizagédo
correcta do dispositivo. Familiarize-se com todas as fun¢des do dispositivo.

» Conserve este manual em lugar seguro para utilizagao futura.

* Na&o olhe directamente na direc¢do da luz branca intensa.

+ Todas as baterias podem causar danos em objectos e ou lesdes corporais tais como
queimaduras, caso materiais condutores, como jéias, chaves ou colares entrem em
contacto com os terminais. O material podera completar o circuito eléctrico
(curto circuito) e pode aquecer bastante. Tome cuidado ao manusear qualquer pilha
carregada, em particular ao coloca-la num bolso, bolsa ou outro contentor que possa
conter objectos metalicos.

» Nao substitua as pilhas na presenca de qualquer atmosfera potencialmente explosiva.
Pode libertar-se uma faisca do pélo ao colocar ou ao retirar as pilhas e provocar
uma explosao.

» Nunca coloque pilhas no fogo, pois podem explodir.

* Mantenha as pilhas afastadas de criangas pequenas.

+ Este produto ndo é um brinquedo. N&o deixe que as criangas brinquem com ele.

3 Como comecar
3.1 Botoées

1. LUZ LED
2. Botao MODO
3. Botdo ON/OFF

4. Tampa do
compartimento das pilhas
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3.2 Colocagao da pilha
As pilhas encontram-se pré-instaladas. Caso n&o se encontrem no compartimento das
pilhas, siga as instru¢des seguintes.
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1.  Segure na parte superior da lanterna e rode a parte inferior no sentido oposto ao dos
ponteiros do reldgio até que a parte inferior se separe.

2.  Retire o compartimento das pilhas da parte superior e coloque as 3 pilhas
recarregaveis AA (800mAh - NiMh) incluidas no compartimento das pilhas,
respeitando a polaridade indicada. Volte a colocar o compartimento das pilhas.

3.  Feche alanterna firmemente fazendo girar a parte inferior da mesma na direcgéo dos
ponteiros do relégio.

* Nao coloque nem tente recarregar pilhas nao recarregaveis.
e Utilize apenas as pilhas fornecidas em conjunto com a lanterna.
* Nao provoque curto-circuitos nem elimine queimando.
* Retire as pilhas se nao pretender utilizar o dispositivo durante um longo
periodo de tempo.
* Antes de utilizar, carregue as pilhas durante, pelo menos, 8 horas.

4 Carregamento

+ Ligue o carregador a tomada de parede.

+ Coloque a lanterna no carregador. O LED azul de
carregamento acende-se.

Devido a existéncia dos dois circuitos de protecc¢éo contra

sobrecargas, a unidade pode ficar permanentemente no carregador. A lanterna pode

aquecer durante o carregamento.
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5 Utilizar a D-Lite Magic

5.1 Ligar e desligar a unidade

* Durante o carregamento, pegue na lanterna. A luz LED liga-se
automaticamente.

» Sealanterna estiver fora do carregador, carregue no botdo ON/OFF para
acender a luz LED.

* Prima de novo o botdo ON/OFF para desligar a luz ou coloque a unidade
no carregador.

5.2 Fungoées da luz LED

Quando a luz esta acesa, prima o botdo MODO para alternar entre modos
diferentes:

* Prima uma vez para uma luz intensa.

* Prima duas vezes para uma luz média.

* Prima trés vezes para uma luz fraca.

Se desligar a luz, o modo de luz seleccionado sera mantido em memoria.

5.3 Luz de presenga

A fungdo de luz de presenga proporciona uma sensagéo de conforto num
quarto escuro, com um consumo de energia minimo.

Quando coloca a lanterna no carregador, apenas o LED azul de carregamento
azul ficara iluminado.

Durante o carregamento,

* Prima o botdo ON/OFF para activar a fungéo de luz de presencga.

* Prima o botdo MODO para seleccionar a luminosidade pretendida
(intenso, médio).

» Prima o botdo ON/OFF para desactivar a luz de presenca.

54 SOS
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* Prima e mantenha premido o botdo - MODO durante 3 segundos para activar a fungéo

SOS.

» Alanterna ficara a piscar 3 x rapido, 3 x lento, 3 x rapido no nivel de intensidade mais

elevado.
* Prima o botdo SOS para activar a fungdo SOS.
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5.5 Despertar de emergéncia.

Quando a lanterna esta a carregar, a luz LED liga-se automaticamente caso haja uma

interrupcéo no fornecimento de electricidade CA.

* Na primeira hora, a luz acende-se com a poténcia mais elevada.

* Na segunda hora, a luminosidade é reduzida, mas a lampada irda permanecer ligada
durante mais uma hora.

* Apo6s a segunda hora, o LED intermédio ficara intermitente até que a pilha esteja no seu
nivel mais baixo.

+ Quando a alimentagao eléctrica é reposta, a luz de emergéncia desliga-se e recomeca
o carregamento.

5.6 Coberturas coloridas

Para modificar o ambiente do quarto, podera adicionar uma das 3 coberturas coloridas ao
produto.

Estas coberturas destinam-se a ser utilizadas com a fungéo de luz de presencga.

Nao deixe cair a lanterna se tiver colocado uma das coberturas, pois esta pode ficar
danificada.

6 Limpeza e manutengao

+ Paralimpar a unidade, passe com um pano macio humedecido com agua. Nao utilize
agentes de limpeza ou solventes na unidade pois podem danificar a caixa e penetrar
no interior do dispositivo, causando danos permanentes.

+ Os contactos das pilhas podem ser limpos com um pano seco que nao liberte
particulas.

+ Caso a unidade se molhe, desligue-a e retire imediatamente as pilhas. Seque o
compartimento das pilhas com um pano macio de modo a minimizar os danos
potenciais causados pela agua. Deixe o compartimento das pilhas aberto durante
a noite ou até estar completamente seco. Nao utilize a unidade até estar
completamente seca.

7 Eliminagao do dispositivo (ambiente)
Quando o ciclo de vida do produto chega ao fim, ndo deve eliminar este produto
K juntamente com os residuos domésticos. Deve leva-lo a um ponto de recolha
de equipamentos eléctricos e electrénicos. O simbolo presente no produto,
no manual do utilizador e/ou na caixa da essa indicagéo.
Alguns dos materiais do produto podem ser reutilizados se os colocar num ponto de
reciclagem. Ao reutilizar algumas das partes ou das matérias-primas dos produtos
utilizados, contribui de forma importante para a proteccado do meio ambiente. Contacte as
autoridades locais se necessitar de mais informagdes sobre os pontos de recolha existentes
na sua area.
Elimine as pilhas numa unidade de recolha de pilhas e ndo juntamente com os
residuos domésticos.
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8 Topcom garantia

8.1 Periodo de garantia

As unidades Topcom tém um periodo de garantia de 24 meses. O periodo de garantia entra
em efeito a partir da data de compra da unidade. Ndo ha nenhuma garantia em baterias
padrao ou recarregaveis (tipo de AA/AAA).

Consumiveis e defeitos que causem um efeito negligenciavel sobre o funcionamento ou o
valor do equipamento ndo se encontram cobertos por esta garantia. A prova de garantia tera
de ser dada com a apresentacgédo da respectiva confirmagao de compra, ou uma copia da
mesma, no qual aparecem indicados a data de compra bem como o modelo da unidade.

8.2 Modo de funcionamento da garantia

Uma unidade defeituosa necessita de ser devolvida aos servigos centrais da Topcom
juntamente com uma nota de compra valida e um cartdo de assisténcia ao cliente
devidamente preenchido.

Caso a unidade desenvolva um defeito durante o periodo de garantia, a Topcom ou um
centro de servigos oficialmente por ela designado reparara qualquer defeito derivado de
material ou falhas de fabrico, reparando ou substituindo as unidades ou as pegas
defeituosas, sem qualquer custo adicional. No caso de substituicdo, a cor e 0 modelo
poderdo ser diferentes dos da unidade adquirida originalmente.

A data inicial de compra determinara o inicio do periodo de garantia. O periodo de garantia
ndo sera prolongado no caso da unidade ser trocada ou reparada por Topcom ou qualquer
dos seus centros de reparagao.

8.3 Exclusées de garantia

Danos ou defeitos causados pelo tratamento ou operagéo incorrectos e danos resultantes
da utilizagdo de pegas ou acessoérios ndo originais ndo sdo abrangidos pela garantia.

A garantia ndo cobre danos causados por factores externos, como relampagos, agua e fogo,
nem quaisquer danos causados durante o transporte. Nao se podera reclamar os direitos de
garantia se o numero de série que se encontra na unidade tiver sido alterado, retirado ou
tornado ilegivel Qualquer reclamacao de garantia ndo sera valida se a unidade tiver sido
reparada, alterada ou modificada pelo comprador.
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1

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni TOPCOM D’Lite Magic. Jedna se o snadno pouzitelné nocni
osvétleni a baterku, které pfinese do détského pokoje pohodli a bezpedi.

Svétlo je odolné proti postfikani vodou podle standardu IP44 a je vybavené specialnimi
funkcemi, jako je nouzové probuzeni.

ProtoZe se nabiji indukénim zplsobem, jeho pouZiti je bezpecné.

Dodava se se 3 vyménnymi barevnymi kryty.

2 Bezpecnostni pokyny

Pozorné si prectéte nasledujici informace tykajici se bezpeénosti a vhodnosti pouZiti.
Seznamte se se vSemi funkcemi zafizeni.

Tento nadvod uchovejte na bezpecném misté pro moznost nahlédnuti v budoucnu.
Nedivejte se pfimo do ostfe bilého svétla svitilny.

Baterie mohou zplsobit po$kozeni majetku, napfiklad $perkd, klici nebo korald, pokud
se jimi dotknete kontaktd baterii. Takovy material mdze uzavfit elektricky obvod
(zpUsobit zkrat) a velmi se zahrat. Pfi manipulaci s jakoukoliv nabitou baterii, pfedevs§im
pfi jejim vkladani do kapsy, tastiCky nebo jiného uloZného mista obsahujiciho kovové
prfedméty, zachovavejte opatrnost.

Neprovadéjte vyménu baterii v potencialné vybusném prostredi. Pfi instalaci nebo
vyméné baterii mize dojit k jiskfeni kontaktli, coz mGze mit za nasledek vybuch.
Baterie nikdy neodhazujte do ohné&, protoze mohou vybouchnout.

Baterie uchovavejte mimo dosah malych déti.

Tento vyrobek neni hratka. Nedovolte détem, aby si s nim hréli.

3 Zaciname

3.1

Tlacitka

1. Svitilna s diodami LED
CJU000 uoguC—o

) ) 2. Tlagitko MODE (rezim)
oo ooneto @ 3. Vypinac¢

c—nnn noooc— 4. Kryt baterie

)
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3.2 Vkladani baterii
Baterie jsou vloZeny ve svitilné. Pokud vloZeny nejsou, postupujte nasledujicim zplsobem.

@

et p) 000 U000
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CJ000 0000

1000 nonn >

3

1. Svitilnu uchopte za horni &ast a otacejte krytem baterii proti sméru hodinovych
rucicek, az dojde k oddéleni.

2. Zhorni &asti vyjméte pfihradku na baterie a podle naznagené polarity viozte 3
pfilozené dobijeci baterie AAA (600mAh NiMh) do pfihradky. Pfihradku na baterie
vra'te zpét.

3. Otacenim krytu baterii ve sméru hodinovych rucicek svitilnu zavrete.

* Nevkladejte nenabijeci baterie ani se je nepokousejte nabijet.
* Pouzivejte pouze baterie dodané se svitilnou.
* Baterie nezkratujte ani je nelikvidujte vhazovanim do ohné.
* Jestlize zafizeni nema byt po delSi dobu pouzivano, baterie vyndejte.
¢ Pried pouzitim nabijejte baterie nejméné 8 hodin.

4 Nabijeni

%7;
+  Zapojte nabijecku do elektrické zasuvky. E%
- Do nabije¢ky viozte svitilnu. Rozsviti se modra QW
kontrolka LED. )

Jednotka je vybavena dvéma ochrannymi obvody proti
prebiti, miZe proto zlstat v nabijecce nepretrzité. BEhem nabijeni se mize svitilna zahfivat.

5 Pouziti svétla D-Lite Magic g

5.1 Zapnuti a vypnuti jednotky

» Pfi nabijeni vyjméte svitilnu z nabijecky. Svitiina LED se automaticky
zapne.

* Chcete-li svitilnu zapnout, kdyZ je mimo nabijecku, stisknéte vypinac.

* Chcete-li svitilnu vypnout, znovu stisknéte vypina¢ nebo ji viozte do
nabijecky.

©
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5.2 Funkce svitilny LED

Kdyz je svitilna zapnuta, miZete stisknutim tlacitka MODE ménit rezimy:
» Jednim stisknutim zapnete jasné svétlo.

* Dvojim stisknutim zapnete stfedni svétlo.

» Trojim stisknutim zapnete slabé svétlo.

PFi vypnuti si svitiina zachova vybrany svételny rezim.

5.3 Nocni svétlo

Funkce noc¢niho svétla maze v temném pokoji vyvolat pocit bezpedi pfi velmi
nizké spotfebé energie.

VlozZite-li svitiinu do nabijecky, bude svitit pouze modra kontrolka LED
nabijeni.

Bé&hem nabijeni postupujte takto:

» Funkci no¢niho svétla zapnete stisknutim vypinace.

« Stisknutim tlagitka MODE vyberete pozadovany jas svétla (v krocich).

* Funkci no¢niho svétla vypnete stisknutim vypinace.

54 SOS

» Jestlize chcete zapnout funkci SOS, stisknéte tlacitko MODE a podrzte je na 3 sekundy.
* LED diody zablikaji 3x rychle, 3x pomalu, 3x rychle.

+ DalSim stisknutim tlacitka MODE.funkci SOS vypnete.

5.5 Nouzové probuzeni

Dojde-li pfi probihajicim nabijeni svitilny k pferuSeni stfidavého napéti, svitiina LED se
automaticky zapne.

* Prvni hodinu bude svitit nejsilngjSim svétlem.

* Druhou hodinu se urovern svétla snizi, ale svitilna bude svitit dalSi hodinu.

* Po uplynuti druhé hodiny budou LED diody blikat az do doby, kdy baterie dosahnou

» Po obnoveni stfidavého napéti se nouzové svétlo vypne a znovu se zahaji nabijeni.

5.6 Barevné kryty

Prostfedi v mistnosti mdzete zménit tak, Ze na vyrobek nasadite jeden ze 3 barevnych krytu.
Tyto kryty jsou uréeny pro funkci no¢niho svétla.

Neupus’te svétlo na zem pfi instalaci krytu, protoZe by mohlo dojit k jeho poskozeni.

6 Cisténi a udrzba

« Zafizeni pfi €isténi otfete mékkym hadfikem navihéenym vodou. Pro €isténi zafizeni
nepouzivejte Cistici pfipravky ani rozpoustédla; mohly by poskodit plas™ a proniknout
dovniti a zpUsobit trvalé poSkozeni.

+ Kontakty baterie Ize otirat suchym hadfikem neuvolfiujicim viakna.
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« Jestlize dojde k namoc€eni jednotky, vypnéte ji a ihned vyndejte baterie. Vysuste
schranku na baterie mékkym hadfikem, aby se minimalizovalo pfipadné poskozeni
vodou. Ponechejte kryt schranky na baterie sejmuty pfes noc nebo tak dlouho, dokud
nedojde k uplnému vysus$eni. Jednotku nepouzivejte, dokud UpIné nevyschne.

7 Likvidace pristroje (ekologicka)
_ Na konci Zivotnosti produktu neodhazujte tento produkt do normalniho domovniho
K odpadu, ale odneste jej na sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni. Je to vyznageno symbolem na produktu, uZivatelské pfiru€ce nebo
krabici.
Nékteré materidly pouZité v produktu Ize znovu pouZit, pokud je zanesete do sbérného mista
pro recyklaci. Opétovnym pouzitim nékterych ¢asti nebo surovin z pouzitych produkti
vyznamné pfispivate k ochrané Zivotniho prostfedi. JestliZze potfebujete dalSi informace o
sbérnych mistech ve vaSem okoli, obra’te se na mistni Gfady.
Baterie likvidujte jejich odlozenim do vyhrazeného sbérného zasobniku; nedavejte je
do domovniho odpadu.

8 Zaruka spole¢nosti Topcom

8.1  Zaruéni doba

Na pfistroje Topcom je poskytovana dvouleta zaru€ni doba. Zaruéni doba zacina dnem
zakoupeni nového pfistroje. Na standardni ani dobijeci baterie (typ AA/AAA) se Zadna
zaruka nevztahuje.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni material nebo zavady, které maji na provoz ¢i hodnotu
zafizeni zanedbatelny vliv. Narok na uplatnéni zaruky vznika predlozenim originalu nebo
kopie dokladu o koupi, na kterém musi byt uvedeno datum nakupu a model pfistroje.

8.2 Uplatnéni zaruky

Vadny pfistroj je nutné vratit do autorizovaného servisniho stfediska spole&nosti Topcom
spole¢né s platnym dokladem o koupi a vyplnénou servisni karti¢kou.

Projevi-li se u pfistroje zavada béhem zaru¢ni doby, opravi spole¢nost Topcom nebo jeji
autorizované servisni stfedisko bezplatné jakékoli vady materialu nebo zpracovani. V
pfipadé vymény se mohou barva a model vyménéného pfristroje liSit od barvy a modelu
puvodné zakoupeného pristroje. Zacatek zaru¢ni doby je uréen pocate¢nim datem nakupu.
V pfipadé, zZe spole¢nost Topcom nebo nékteré z jejich servisnich strfedisek pfistroj vymeéni
nebo opravi, se zaruéni doba neprodluzuje.

8.3 Vyjimky ze zaruky

Zaruka se nevztahuje na poSkozeni nebo vady zplsobené nespravnym zachazenim s
pfistrojem nebo jeho nespravnym pouzivanim ani na $kody vzniklé z dGvodu pouziti
neoriginalnich soucasti nebo pfislusenstvi. Zaruka se nevztahuje na Zadné Skody
zpUsobené vnéjsimi vlivy, napr. bleskem, vodou ¢i pozarem, ani na $kody vzniklé béhem
pfepravy. Zaruku nelze uplatnit, pokud bylo sériové €islo na pfistroji zménéno, odstranéno
nebo je necitelné. Pokud byl pfistroj opravovan, zménén &i upraven uzivatelem, pozbyva

zaruka platnosti
zZ
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1 Eicaywyn

>ag euxapioTouue Tou ayopdoate To TOPCOM D'’Lite Magic. Mpokeitai yia ebxpnoTo
QWTIOTIKO VUKTOG Kal pako yia dveon Kal ao@AAEIa 0TO SWHATIO TOU HWPOU OaG.

H Adutra Tou gival adidBpoxn ocUuewva pe 1o TTPOTUTTO IP44 Kai d1aBéTel eITTAéOV €I0IKA
XOPAKTNPIOTIKG, OTTWG TTPOEIBOTTOINON EKTOKTNG AVAYKNG.

Xdpn aTo oUOTNUA ETTAYWYIKAG @OPTIONG, €ival A0PAAEG WG TTPOG TN XPHoN.

Mapéxetal he 3 avTIKOBIOTWHEVA EyXPWHA KOAUUMATA.

2 Odnyieg aocpaAegiag

AlodoTe TTPOCEKTIKA TIG TTANPOPOPIEG TTOU AKOAOUBOUV OXETIKA PE TNV OC@AAEIO KAl TN
owaTr xpAon. E¢oikeiwbeiTe pe GAEG TIG AEITOUPYIEG TNG CUCKEUNAG.

*  KparioTe auté 10 eyXeIpidlo oe aoPaAéG HEPOG YIa EANOVTIKN XPrion.

*  Mnv koitdete ameuBeiag To £VTOVO AEUKO QuG.

»  O1 ytratapieg YTropei va TTPoKaAEaOUV UNIKEG CnUIEG, AV aVTIKEINEVA OTTWG KOGUNMATA,
KA€101d 1) aAuGideg pe XAVTPEG €pOoUV € ETTAPH HE OKAAUTTTOUG AKPOSEKTES. To UAIKO
evoéxeTal va dnuioupyroel KAEIOTO NAEKTPIKO KUKAwPA (BpaxukUKAwUA) Kail va
uttepOepuavOei. ETOeIKVUETE IBIAITEPN TTPOCOXA KATA TN XPHON OTTOIACdNTIOTE
QOpPTIOPEVNG PTTaTapiag, IBIiTEPa 6Tav TNV TOTTOBETEITE YéTa g€ TOETTN, TTOPTOPOAI 1)
GAAN cuokeuagia pe PETAAANIKA QVTIKEIMEVQ.

*  Mnv avTikaBioTdre ptratapieg o€ epIBAANov &TTou uTTdpxEl Kivouvog ékpnéng. MTTopei
va TTPOKANBEi OTTIVONPIoUOG ETTAPUWV KATA TNV £YKATACOTAON | AQaAipETn YTTATAPIWY Kal
va TTPoKANBEei £€kpnén.

» TloTé€ pnv OTTOPPITITETE PUTTOTOPIEG OTN PWTIA, KABWG UTToPEi va onueiwBei €kpnén.

+  KparAoTe TIG YTTaTapieg HokpId atmd PIKpd Taidid.

+ To mrpoidv autd dev gival TTaixvidl. Mnv emTpETTETE OTA TTAIBIG VO TTAICOUV JE TO TTPOIOV.

3 ZekivwvTag

3.1 MAAKTpa

1. Auyvieg LED

C—JU000 000>

2. NMAAkTpo MODE
oo b (G@) (Aermoupyia)
g ggg gggg g 3. MfikTpo ON/OFF
(EvepyoTroinon/
C’bé} AtrevepyoTroinon)

4. KdAuppa protopiuv
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3.2 TomoBéTnon prartapiwyv

O1 ptratapieg gival TTPOTOTTOBETNUEVEG. Z€ TTEPITITWON TTOU OEV UTTAPXOUV TOTTOBETNHEVEG <
pTTaTapieg, aKOAOUBAOTE TIG TTOPAKATW OBNYiEG. ;
@ I
<
: 5

ol ) I 000 U000
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1. KpatrioTe 10 TTdvw PEPOG TOU PAKOU Kal TTEPICTPEWTE TO KAAUPKA PTTATAPIWY TTPOG TA
aploTepad €wg 6TOU avoigel.

2. AogaipéaTe TNV UTTOOOXI MTTATOPIWV OTTO TO TIAVW PEPOG KAl TOTTOBETATTE TIG 3
emmavagopTioueveg ptrarapieg AAA (600mAh NiMh) TTou TrepiExovTal 0Tn GUOKEUATIT
péoa aTnv uTTodoxr akoAouBwvTag TIG evoeitelg Twy TTOAwYV. ETravatotroBetrioTe Tnv
utrodoxn YTTaTapiag.

3. KAgioTe KaAd 1o pakod TTePIOTPEPOVTAG OeEI6CTPOPA TO KAAUUUO UTTOTAPIAG TOU POKOU.

e Mnv TomroBeTeiTE PN-€TTOVOPOPTI{OPEVEG HTTATAPIEG OTN BAKN PTTATAPIOG.
Mnv TpooTraBEiTE Va ETTAVOPOPTICETE PN-ETTAVAPOPTIJOPEVEG UTTATAPIEG.
¢ XPNOIJOTTOINOTE MOVO TIG UTTATUPIEG TTOU TTAPEXOVTAI JAi ME TOV PAKO.
@ *  Mnv BpaXUKUKAWVETE KOl HNV OTTOPPITITETE OTN QWTIA.
o *  AQaIpEOTE TIG MTTATAPIEG OV NN CUOKEUN SEV TTPOKEITAI VA XpNOI1UOTTOINGEI
YI0 HEYAAO XPOVIKO SIdoTnMa.
* Mpiv awd TN Xpnon, PopTioTE TIG NTTATAPIEG YIO TOUAAdXIOTOV 8 WPEG.

4 ®opTion

*  ZUuVvOEOTE TO QYOPTIOTH OTNV ETTITOIXIA TTPICA.

e 2UvdEOoTE TO QOKO OTO QOPTIOTH. Oa avAawel n UTTAE
Auyvia @o6pTiong LED.

Xdpn ata 800 CUGTHANATA TTPOCTACIAG KATA TNG

UTTEPPOPTIONG, UTTOPEITE VA APAOETE TN GUCGKEUR OTO QOoPTIOTH Poviua. H Auxvia LED ptropei

va BepuavOei katd Tn diIdpKEIa TG POPTIONG.
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5 XpnRon tou D-Lite Magic E

5.1 Evepyomoinon/amrevepyotmroinon (ON/OFF) tng povadag

+ Katd tn didpkeia @opTIoNng, onkwaoTe To @akd. H Auxvia LED Ba avdyel
auTtépaTa.

»  Orav o @akdg dev gival GUVOEDEPEVOG UE TO QOPTIOTH, TTIATHOTE TO KOUUTTI
evepyotroinong/atrevepyotroinong ON/OFF yia va evepyoTroinoeTe Tn
Auxvia LED.

+ [héoTe Eava To KoupuTri evepyoTtroinong/atrevepyotroinong ON/OFF yia va
OBACETE TO WG N va BAAETE Eavd Tn yovdada aTo YOPTIOTH.

©9
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5.2 Asitoupyieg Auyviag LED

Otav 0 Qakog gival avapuévog, TTatiaTe To kouuTri Aeitoupyiog MODE yia evaAAayr petagu
OIAPOPETIKWVY AEITOUPYIWV:

* TatioTe pia @opd yia EVTOVO Qwg.

* TNatioTe dUO POPEG YIa PETPIO PWG.

*  TaTAoTE TPEIS POPEG YIa XAUNAD QWG.

Av oBAoeTe TO Qakod, Ba egakohoubrioel va IoxUEel N €TTIAEyPEvn AeIToupyia GwTog.

5.3 OQwTIOTIKO VUKTOG

H Aeitoupyia @wTIOTIKOU VUKTOG 0ag divel Tn duvaTtoTnTa va aioBdaveoTe AVETO
MEOQ O€ éva OKOTEIVO SWHATIO, EVW KATAVAAWVEl EAGXIOTN EVEPYEIQ.

Otav ouvdioeTe TO akd OTO QOPTIOTH, Ba avdyel pévo n PTTAe Auyvia
@o6pTiong LED.

Katd 1n didpkeia ¢opTIoNg,

» TarAqoTe 10 kKOUpTT gvepyoTToinang/amevepyotroinong ON/OFF
TTPOKEIPNEVOU VO EVEPYOTTOINOETE TN AEITOUPYIO PWTIOTIKOU VUXTOG.

*  MatAioTte 10 KoupTTi MODE yia va emIAéEETE TOV €MIOUPNTS Babuod
PwTEIVOTNTAG.

* TNatAoTe T0 KOUNTTI evepyoTToinong/atrevepyotroinang ON/OFF trpokeiyévou va
ATTEVEPYOTTOINCETE TN AEITOUpYia QWTIOTIKOU VUXTOG.

54 SOS

*  MatAoTe ka1 kpaTroTe TTaTNPéVo To TTARKTPO MODE yia 3 deuTtepOAETTTA VIa VA
evepyotroifoete Tn Asiroupyia SOS.

* O1 Auyvieg LED Ba avaBoafrioouv 3 @opég ypriyopa, 3 @opég apyd Kal 3 Qopég
ypriyopa.

* MatAioTte ava 1o kouuTri MODE yia va atrevepyoTroifoeTe Tn Aeitoupyia SOS.
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5.5 Asitoupyia Tpoeidotroinong EKTAKTNG avAaykKng

H Auyvia LED Ba avdyel autépara katd n SIdpKeIa ¢OpTIoNG OO0V SIOKOTTEI N TTapoxn

pelpaTog.

*  Tnv TpWTN WA, N Auxvia Ba Asitoupyei o€ TTARPN PWTEIVOTNTA.

» Tn deuTepn wpa, o BaBuos ewTEVOTNTOG Ba pelwdEei, aAAG N Auxvia Ba TTapapeivel
AVauMEVN YIa akOPn pia wpa.

* Metd T &eUTepn Wpa, ol Auxvieg LED Ba avaBoofBricouv éwg éTou n ptratapia TTECE
EVTEAWG.

+  Orav emavépBel To peupa, To TTPoEIdOTToINTIKO PWwG Ba ofrioel kal Ba apyioel Eavd n
dladikaoia eopTIoNG.

5.6 "Eyxpwua KaAUppaTa

MNa tn dnuioupyia d1AQOPETIKAG OTUOCPAIPAG OTO dWHATIO, UTTOPEl va TTpooTeBEi éva atrd Ta
Tpia £yXpwHa KOAUPATA.

Ta koAUppaTa auTd TTPoopPICovTal Yia XPron JE TN AsiIToupyia QwTIOTIKOU VUKTOG.
EmdeikvUeTe TTPOCOXN WOTE O QAKOG VA UNV TTECEI EVW €ival TOTTOBETNUEVO €va aTrd Ta
KoAUppaTa, Kabwg ptropei va TpokANnBei {nuid.

6 Ka@apiouog kal cuvTtApnon
MNa va kaBapioete TN povdda, OKOUTTIOTE TNV JE éva HaAaKO Travi EAa@pd Ppeyuévo e
vepo. Mnv xpnoiyoTroIfoeTe KATToI0 KaBapIoTIKO Péoo A SIaAUTEG OTN povada, KaBwg
gival duvaTov va TTpokaAéoouv BAARN oTo TrePIBANMA Kal va SIappeUCOUV GTO ECWTEPIKO
TOU, TTPOKOAWVTAG HOVIKN BAGRN.

*  MTTopeiTe VO OKOUTTIOETE TIG ETTAPEG TNG PTTOTAPIAG PE Eva OTEYVO UQACUO XWPIG
xvoudia.

* Avn povdda Bpaxei, KAEIOTE TNV KAl AQAIPECTE APECWG TIG UTTATAPIEG. ZTEYVWOTE TV
uTTod0XH TNG UTTATAPIAg PE Eva HOAOKO TTAVI VIO VO EAOXIOTOTTOINOETE TOV KivOUVO
BAABNG e€aitiag Tou vepoU. A@roTe To KAAUPUA TNG BrKNG TNG UTTATapiag avoixTo KOoTd Tn
BIGpKEI TNG VUXTOG ) HEXPI VO OTEYVWOEI EVTEAWG. Mnv XpnoIPoTToIEiTE TN povada av
TTPWTA OEV OTEYVWOEI EVTEAWG.

7 Amoéppiyn TG oUucKeUNG (TrepIBaAAov)
‘Otav ohokAnpwBei 0 KUKAOG {wrG TOU TTPOIOGVTOG, UNV TO TTETAEETE OTA OIKIAKA
K atroppipgpaTta, aAAd @épTe TO € éva onueio CUANOYIG yIa TNV avOoKUKAWON
NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY TTPOIOGVTWY. AuTé UTTOdEIKVUETAI OTTO TO OUMBOAO
TTAvw aTO TTPOIdV, aTov 0dNyo XPHOTN f/Kal GTO KOUTI.
Opiopéva atmd Ta UAIKG Tou TTPpoidvTog HTTOPoUV va EavaxpnaidoTroinBouy AV Ta QEPETE OE
KATT0I0 ONpEio CUAOYAG TTPOIGVTWYV TTPOG avAKUKAwWOT. Me Tnv eTTavaypnaoipoTroinon
OPICHEVWV HEPWV N TTPWTWYV UAWV aTTd XPNOIKMOTTOINKEVA TTPOIOVTA CUUBAAAETE oNUAVTIKA
OoTNV TTPOCTACia TOU TTEPIBAANOVTOG. ETTIKOIVWVAOTE HE TIG TOTTIKEG APXEG YA TTANPOPOPIESG
OXETIKA PE TO onuEia CUANOYNG OTNV TTEPIOXT OOG.
ATToppIyn TWV UTTATAPIWY O& CUYKEKPIPMEVN HOVASA aToppIPng ITATAPIWY Kal OXI

OTO OIKIOKA OKOUTTIdIA.
AQ @),
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8 Eyyunon Topcom

8.1 Nepiodog eyyunong

O1 ouokeuég Topcom £xouv 24unvn didpkeia eyyunong. H mepiodog Tng eyyunong apxidel Tnv
nuépa ayopdg TNG CUOKEUNG. Agv TTAPEXETAI £yYUNON YIA TIG TUTTIKEG 1} ETTAVAQOPTICOUEVES
ptraTapieg (tutmou AA/AAA).

AvaAwaiya A eAaTTwpaTa TTou TTPoKaAoUV aueANTEEG ETITITWAOEIG OTN AsIToupyia i Tnvagia
TNG OUOKEUNG, BeV KOAUTTTOVTAL. H €yyunon TTpETTEl va OTTOBEIKVUETAI TTAPOUCIAJOVTAG TV
auBevTIKA amodeIgn ayopds A avTiypa@o auTrg, GTNV OTToia va GaivovTal N NUEPOUNVIa
ayopdg Kal To JOVTEAO TG CUOKEUNG.

8.2 Xeipiopdg eyyunong

H eAQTTWMATIKF) GUOKEUT TTPETTEI VA ETTICTPEPETAI O€ £E0UTIOBOTNUEVO KEVTPO TEPRIG TNG
Topcom padi ye TV £€ykupn atrodeIgn ayopdg Kal CUPTTANPwUEVN KAPTa GE€PBIG.

Edv otn povdda ep@avioTei KATToI0 o@AApa Kartd Tn didpkela Tng epIddou gyyunong, To
KEVTPO o€pPIg i N Topcom Ba eTmiokeudoouv dwpedv OAeG TIGBAAREG TTou ogeilovTal o€
eAATTWHATIKG UAIKA 1) KOTOOKEUAOTIKG OQAAPATA, TTPORaivovTag €T O€ ETMIOKEUN EITE OE
aAAayr TWV EAATTWHATIKWY JOVAdWYV 1 HEPWYV TWV EAATTWHATIKWY JOVASWYV. € TTEPITITWON
AVTIKATAOTOONG, EVOEXETAI VA PNV DIATIOETAI TO XPWHA KAl TO JOVTEAO TNG APXIKAG JOovAdag
TTOU ayOopdoarTe.

H nuepopnvia NG apxIkng ayopdgs Ba kabopioel TNV évapén Tng TTePIGdOU £yyunong. H
TTePiodog eyyunong &ev Trapareivetal edv N povdada avTikaTtaoTabei ) ETTIOKEVAOTEl aTTd TNV
Topcom 1] amré e§ouaiodoTnuévo KEVTpo aEpPRIG.

8.3 Efuaipéoeig eyyunong

BAGBeg A eAaTTwpaTa TTou TTpoEpXovTal aTTd AavBaopévoug XEIPIoPoUG KaBWG Kal {nUIEG
TTOU o@eilovTal o€ Un yvAoia eEapTAuaTa i ageooudp, dev KOAUTITOVTAI aTTd TNV €yyunon.
H eyyunaon dev kaAUTITEl {NUIEG TTOU O@EiAovTal O€ EEWTEPIKOUG TTAPAYOVTEG, OTTWG KEPAUVOI,
vePO Kal QWTIA 1} nUIEG TTou TTPoNABav atod Tn peTagopd. H eyyunan dev ioxUel o€
TTEPITITWON TTOU O apIBu6G OEIpAg aTh povada £xel aAAaxBei,apaipeBei i kataoTei Akupog (N
avayvwaiyog). OtroleadATToTE agIaEIG £yyunaong BewpolvTal Pn £yKUPEG O€ TTEPITITWON
TTOU N Jovdda £xel eTTIOKEUaOTEl, aAAOIWOET 1 TpoTTOTTOINBET OTTd TOV AYOPACTH.
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1 Bevezetd

K&szoénjik, hogy megvasarolta a TOPCOM D’Lite Magic lampat. Ez az egyszer(i hasznalatu
éjjeli és villogd lampa kellemesebbé és biztonsagosabba teszi a baba szobajat.

A lampa az IP44 szabvanynak megfelel6en védett a freccsend viz ellen, ezenkivil specialis
funkciokkal (pl. vészhelyzeti ébresztd) is rendelkezik.

Mivel a toltése indukcidval térténik, biztonsagos a hasznalata.

3 cserélhet6 szines kupakkal szallitjuk.

2 Biztonsagi eléirasok

+ Olvassa el figyelmesen az eszkdz biztonsagos, rendeltetésszer(i hasznalatara
vonatkozo alabbi informacidkat. Ismerkedjen meg minden funkciéjaval.

+  Orizze meg ezt az Gtmutatét a késébbiekre.

* Ne nézzen bele kbzvetlenll az intenziv fehér fénybe.

+ Atelepek anyagi kart okozhatnak, amennyiben aramvezet6 anyag, példaul ékszer, kulcs
vagy gyongybél készilt lanc érintkezik a fedetlen csatlakozdkkal. Az ilyen anyagok
zarhatjak az aramkért (révidzarlat), és magas hdmérsékletre melegedhetnek. Banjon
ovatosan a feltdltétt telepekkel, kiléndsen akkor, ha zsebébe, taskajaba, vagy mas,
olyan taroldhelyre teszi 6ket, melyek fémtargyakat tartalmazhatnak.

* Ne cseréljen telepet robbanasveszélyes kdrnyezetben. A telepek kivétele, illetve
behelyezése soran elektromos szikra keletkezhet, és robbanast okozhat.

* Soha ne dobja tlizbe a telepeket, mert felrobbanhatnak.

+ Atelepeket kisgyermekek elél elzarva tartsa.

+ Ez atermék nem jatékszer. Ne engedje meg a gyermekeknek, hogy jatsszanak vele.
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3 Elsé lépések

3.1 Gombok
— 1. LED lampak
2. UZEMMOD gomb
8888 BBBBB @ 3. BE-KI gomb
c—nnn nonnc— éé} 4. Telepfedél
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3.2 A telep behelyezése
A telepek elére be vannak helyezve. Ha mégis be kell helyeznie a telepeket, ezt az alabbi
maodon teheti:

®
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1.  Tartsa meg a lampa felsd részét, és csavarja le a telepfedelet az 6ramutaté jaraséaval
ellentétes irdnyban, amig az le nem veheté.

2. Huzza ki a teleprekeszt a felsd részbdl, és helyezze bele a 3 mellékelt AAA
Ujratélthetd akkumulatort (600 mAh NiMh), a jelzett polaritasoknek megfelel6en.
Helyezze vissza a teleprekeszt.

3.  Zarjale biztonsagosan a lampat, a teleprekeszt az éramutaté jarasaval egyezd
irAnyba visszacsavarva.

* Ne helyezzen be, és ne probaljon Gjratdlteni nem Gjratoltheté elemeket.
¢ Csak a lampahoz mellékelt telepeket hasznalja.
¢ A telepeket ne dobja tiizbe, és ne zarja révidre a kapcsaikat.
* Amennyiben az eszk6z huzamosabb ideig nem lesz hasznalatban, vegye
ki a telepeket.
¢ Hasznalatbavétel el6tt legalabb 8 oran at toltse a telepeket.

4 Toltés

* Dugja be a t6lt6t a konnektorba.

* Helyezze a lampét a téltébe. A toltést jelzd kék LED
vilagitani fog.

A tultéltést megakadalyozd két védokor miatt az egység

folyamatosan a t6éltében maradhat. A LED meleg lehet a téltés alatt.
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5 A D-Lite Magic hasznalata g

5.1 Az eszkoz be-ki kapcsolasa

+ Mialatt t6lt, vegye fel a lampat. A LED automatikusan bekapcsol.

* Amikor a lampa a téltén kivil van, a BE-KI gomb megnyomasaval
kapcsolhato be a LED lampa.

+ Alampa kikapcsolasahoz nyomja meg a BE-KI gombot, vagy helyezze
vissza az egységet a téltébe.

5.2 A LED lampa funkciéi

Amikor a vilagitas be van kapcsolva, az UZEMMOD gombbal valthat a
kildnb6z6 modok kdzétt:

« Egyszer megnyomva: erds fény.

+ Kétszer megnyomva: kdzepes fény.

» Haromszor megnyomva: gyenge fény.
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A ldmpa kikapcsolasakor megjegyzi a kivalasztott modot.
5.3  Ejjeli fény
Az éjjeli fény funkci6 kellemes érzetet biztosithat egy sétét szobaban,

mindamellett nagyon kevés energiat fogyaszt.
A ldmpa t6ltébe helyezésekor csak a kék, toltést jelz6 LED vilagit.

Toltés kdzben:

» Nyomja meg a BE-KI gombot az éjjeli fény funkcié bekapcsolasahoz.

+  Nyomja meg az UZEMMOD gombot a kivant fényerd kivalasztasahoz
(Iépésenként).

» Nyomja meg a BE-KI gombot az éjjeli fény funkcio kikapcsolasahoz.

54 SOS

+ Az SOS funkci6 bekapcsolasahoz tartsa nyomva az UZEMMOD gombot 3 masodpercig.
* ALED villogni fog 3 gyorsat, 3 lassut, 3 gyorsat.

+ Az SOS funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg Gjra az UZEMMOD gombot.

5.5 Vészhelyzeti ébresztés

Amikor a lampa a téltében van, aramszinet esetén a LED automatikusan bekapcsol.

* Az elsd éraban teljes fénnyel vilagit.

* A masodik 6rdban a fényer6 csékken, de a ldmpa egy tovabbi 6ran at vilagit.

* A masodik 6ra utan a LED villogni fog, amig a telep t6ltdttsége el nem éri az als6
hatarértéket.

* Az aramszilnet végén a vészfény kikapcsol, és a toltés Ujrakezdbdik.

K552
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5.6 Szines kupakok

A szoba hangulata megvaltoztathato, ha felhelyezi a termékhez mellékelt 3 kupak egyikét.
Ezek a kupakok az éjjeli feny funkcioval valé hasznalatra késziiltek.

Ugyeljen ra, hogy felnelyezett kupakkal a lampa ne essen le, mert a kupak megsériilhet.

6 Tisztitas és karbantartas

+ Az eszkdz tisztitasakor a térléshez puha, vizzel benedvesitett kendét hasznaljon.
Tisztitdszert, vagy oldoszert ne hasznaljon, mert megsérthetik a burkolatot, és
befolyhatnak a késziilék belsejébe, maradandé sériilést okozva.

+ Atelepek csatlakozoit szaraz, nem foszl6 anyaggal térdlje le.

* Amennyiben az eszkdz vizes lesz, kapcsolja ki, és azonnal vegye ki beléle a telepeket.
Torolje szarazra a teleprekeszt egy puha kendd segitségével, hogy a viz okozta
esetleges kar a lehetd legkisebb legyen. A teleprekeszt hagyja nyitva egy éjszakara,
vagy amig teljesen ki nem szarad. Ne hasznélja az eszkézt, mig tékéletesen meg nem
szaradt.

7 Az eszko6z hulladékként torténé elhelyezése
(kérnyezetvédelem)
Az eszkdz élettartamanak lejartat kdvetéen ne dobja azt a haztartasi hulladékba,
K hanem adja le az elektromos és elektronikus késziilékek ujrahasznositasara
kijelolt gydjtéhelyen. Az eszkdz6n, a hasznalati Utmutatoban és/vagy az eszkdz
dobozan lathaté jelzés erre figyelmeztet.
Az eszkdz bizonyos anyagai Ujrafelhasznalhatok, ha leadja azt egy gy(jtéhelyen. A hasznalt
eszkdzbkbél szarmazo alkatrészek vagy nyersanyagok ujrahasznositdsa nagyban
hozzajarul kérnyezetiink védelméhez. Amennyiben tovabbi informaciora van sziiksége a
lakéhelyén talalhatéd gydjtéhelyekrdl, érdeklédjon a helyi hatésagoknal.
Az elhasznalt telepet az erre a célra kialakitott hulladékgyiijtébe dobja, ne a haztartasi
hulladék kézé.

8 Topcom garancia

8.1 A garancia idétartama

A Topcom készulékekre 24 hénapos garanciaidd érvényes. A garancia a termék
megvasarlasanak napjan Iép életbe. A hagyomanyos vagy Ujratélthetd elemekre (AA/AAA
tipus) nem vonatkozik garancia.

A garancia nem terjed ki a fogyéeszkdzokre, valamint a készlilék mikodését vagy értékét
jelentéktelen mértékben befolyasolé hibakra. A garancia a vaséarlaskor kapott eredeti szamla
bemutatasaval érvényesithetd, amelyen szerepel a vasarlas datuma és a vasarolt tipus
megnevezeése.
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8.2 Garanciaeljaras

A hibas késziléket az érvényes szamlaval és a kitoltott szervizkartyaval egyitt a kdzponti
Topcom szervizbe kell visszajuttatni.

Ha a készllék a garanciaid6 alatt hibasnak bizonyul, a Topcom vagy a megbizott
szakszerviz minden gyartasi hibabo6l ad6dé kart dijmentesen helyrehoz, vagy a hibas
készllék vagy alkatrész megjavitasaval, vagy annak cseréjével. Csere esetén eléfordulhat,
hogy a cseretermék szine vagy tipusa eltér az eredetileg megvasarolt késziilékétol.

A garanciaid6 a vasarlas idépontjatél szamitandd. Ha a Topcomnal vagy a megbizott
szakszervizben a késziléket becserélik, vagy javitason esik at, a garanciaidé nem
hosszabbithaté meg.

8.3 Garanciabol valo kizaras

A garancia nem vonatkozik azokra az esetekre, ha a sériilés vagy hiba a nem megfeleld
kezelésbdl vagy lzemeltetésbdl, illetve nem eredeti alkatrészek és tartozékok hasznalatabdl
ered.

A garancia nem terjed ki olyan sérilésekre, melyeket kilsé tényezd okozott, ugymint
villamcsapas, viz vagy tliz, sem a szallitas kdzben bekdvetkezett karokra. Nem nyujthat6 be
garanciaigény olyan késziilékekre, illetve tartozékra, melynek gyartasi szamat
megvaltoztattak, eltlintették vagy olvashatatlanna tették. Mindenfajta garancia érvényét
vesziti, ha a készuléket, illetve tartozékot a vasarl6 maga javitja, atalakitja vagy médositja.
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1

Wstep

Dziekujemy za zakup urzgdzenia TOPCOM D’Lite Magic. Jest to prosta w uzyciu nocna
latarka kieszonkowa, ktéra zapewni komfort i bezpieczehnstwo w sypialnia dziecka.

Latarka jest odporna na zachlapania zgodnie z normg IP44 i posiada specjalne funkcje, takie
jak Swiecenie awaryjne.

Bezpieczenstwo uzytkowania jest zapewnione dzieki tadowaniu indukcyjnemu.

W zestawie sg 3 kolorowe nakrywki.

2

Instrukcja bezpieczenstwa
Nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami dotyczgcymi bezpieczenstwa
oraz prawidtowego uzytkowania, Nalezy sie rowniez zapoznaé z wszystkimi funkcjami
urzgdzenia.
Te instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu do wgladu.
Nie patrze¢ wprost w intensywne biate Swiatto.
Baterie mogg spowodowac uszkodzenia mienia np. bizuterii, kluczykéw lub tancuszkow,
jezeli bedg stykac¢ sie z nieizolowanymi stykami. Materiaty takie mogg zamkngé obwadd,
powodujgc zwarcie, i w konsekwencji moga sie znacznie nagrza¢. Zachowac ostroznosc
podczas obchodzenia si¢ z natadowanymi bateriami, w szczeg6lnoéci, gdy sg chowane
do kieszeni, torebki lub w inne miejsca, gdzie znajdujg sie metalowe obiekty.
Nie wymienia¢ baterii w Srodowisku zagrazajagcym wybuchem. Podczas instalacji lub
wymiany baterii moze wystapic¢ iskrzenie na stykach, co zagraza wybuchem.
Nie wolno wrzuca¢ baterii do ognia, poniewaz mogg wybuchngg.
Akumulatorki nalezy przechowywac poza zasiegiem matych dzieci.
To nie jest zabawka. Nie pozwala¢ dziecku na zabawe nim.

3 Rozpoczecie pracy

3.1

Przyciski
— i 1. Diody LED
amo s (C@) 2. Przycisk MODE
_ . Przycisk ON/OFF
oo oo 3. Przycisk ON/O
c/nnn nnooc— éé} 4. Pokrywa baterii
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3.2 Instalacja baterii
Baterie sg wstepnie zainstalowane. Jezeli nie sg zainstalowane, postepowac¢ zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.
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1. Chwyci¢ za gorng czes¢ latarki i obréci¢ pokrywe baterii w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara, do momentu jej oddzielenia.

2. Wyja¢ komore akumulatorkéw z gérnej czesci i wtozy¢ 3 dotgczone akumulatorki AAA
(600mAh - NiMh) do komory zgodnie z oznaczeniami biegunéw. Wtozy¢ komore
akumulatorkéw na miejsce.

3.  Zamkng¢ starannie latarke, obracajgc pokrywe baterii latarki ruchem zgodnym ze
wskazéwkami zegara.

* Nie wkladac¢ i nie probowac tadowa¢ baterii jednorazowych.
e Uzywac baterii dostarczonych z latarka.
* Nie powodowa¢ zwarcia ani nie wrzuca¢ do ognia.
* Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyja¢ z
niego baterie.
¢ Ltadowac baterie przynajmniej przez 8 godzin przed uzyciem.

4 Ltadowanie

+  Wiozyc¢ tadowarke do gniazdka sieciowego.

+ Umieéci¢ latarke w tadowarce. Zapali sie niebieska
dioda tadowania.

Dzieki dwém obwodom zabezpieczajgcym przed

nadmiernym natadowaniem, latarka moze pozostawac ciggle w tadowarce. W trakcie

tadowania latarka moze sie nagrzewac.
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5 Uzytkowanie D-Lite Magic E

5.1 Wiaczanie/ wylaczanie urzadzenia

* W trakcie fadowania, podnie$¢ latarke. Swiatto diodowe zostanie
automatycznie wigczone.

» Kiedy latarka jest poza tadowarka, wcisng¢ przycisk ON/OFF (WL./WYL.),
aby witgczy¢ swiatto diodowe.

»  Wecisng¢ ponownie przycisk ON/OFF (WL./WYL.), aby wytaczy¢ Swiatto
lub wtozy¢ jednostke do tadowarki.
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5.2 Funkcje latarki diodowej

Gdy latarka jest wigczona, nacisng¢ przycisk MODE (TRYB), aby przetgczac
pomiedzy roznymi trybami:

* Nacisng¢ raz, aby uzyskac jasne $wiatto.

* Nacisng¢ dwa razy, aby uzyskaé srednie $wiatto.

* Nacisngc¢ trzy razy, aby uzyskac stabe $wiatto.

Po wytaczeniu $wiatta, wybrany tryb Swiecenia zostanie zapamigtany.

5.3 Oswietlenie nocne

Funkcja o$wietlenia nocnego tworzy przyjazny nastroj w ciemnym
pomieszczeniu przy bardzo matym zuzyciu energii.

Po umieszczeniu latarki w tadowarce, zapali si¢ tylko niebieska dioda
tadowania.

W trakcie fadowania,

* Nacisng¢ przycisk ON/OFF(WL./WYL.), aby wtgczy¢ funkcje oSwietlenia
nocnego.

» Nacisng¢ przycisk MODE(TRYB), aby wybra¢ zgdang intensywnos$c¢
Swiatta (stopniowo).

» Nacisngc¢ przycisk ON/OFF(WL./WYL..), aby wytgczy¢ funkcje oswietlenia nocnego.

54 SOS

»  Wecisng¢ i przytrzymac przycisk MODE przez 3 sekundy, aby wigczy¢ funkcje SOS.
» Diody bedg miga¢ 3 x szybko, 3 x powoli, 3 x szybko.

» Nacisng¢ ponownie przycisk MODE, aby wytgczy¢ funkcje SOS.

5.5 Swiecenie awaryjne

Jesli wystgpi zanik zasilania elektrycznego AC, w czasie kiedy latarka jest tadowana, $witato

diodowe wtaczy sie automatycznie.

* Przez pierwszg godzine bedzie $wiecito z petng intensywnoscia.

* W drugiej godzinie, jasnos¢ obnizy sie, ale latarka bedzie Swieci¢ sie przez nastepng
godzine.
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+ Po drugiej godzinie, Swiatto diodowe bedzie miga¢ do momentu wyczerpania baterii do
najnizszego poziomu.

» Kiedy zasilanie AC zostanie przywrécone, $wiatlo awaryjne wytaczy sie i rozpocznie sie
tadowanie.

5.6 Kolorowe nakrywki

Aby zmieni¢ nastr6j w pomieszczeniu, mozna natozy¢ na latarke jedng z 3 kolorowych
nakrywek.

Nakrywki te sg przewidziane do stosowania w trybie o$wietlenia nocnego.

Uwazac, aby nie upuscic latarki z natozong nakrywka, poniewaz moze ona ulec
uszkodzeniu.

6 Czyszczenie i konserwacja

* Urzadzenie nalezy czyscic lekko zwilzong szmatkg. Nie stosowac srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; mogg uszkodzi¢ obudowe i przedostac sie do
Srodka, co trwale uszkodzi urzgdzenie.

» Styki baterii mozna czysci¢ bezwtoknistg szmatka.

+ Jezeli urzadzenie ulegnie zawilgoceniu, nalezy natychmiast je wytgczy¢ i wyjgc baterie.
Osuszy¢ komore baterii suchg szmatkg w celu zminimalizowania uszkodzen
wynikajgcych z zalania. Klapke komory baterii zostawi¢ otwartg na noc lub do
catkowitego wyschniecia. Nie wolno korzysta¢ z urzgdzenia, zanim catkowicie nie
wyschnie.

7 Utylizacja urzadzenia (Srodowisko)
Na koniec okresu eksploatacji produktu, nie nalezy go wyrzucaé razem ze
K zwyktymi odpadami domowymi, ale trzeba go zanie$¢ do punktu zbiérki,
zajmujgcego sie recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje
na to symbol umieszczony na produkcie, na instrukcji obstugi i/lub opakowaniu.
Niektére materiaty wchodzace w sktad niniejszego produktu mozna ponownie wykorzystac,
jezeli zostang dostarczone do punktu zbiérki w celu poddania recyklingowi. Dzigki
ponownemu wykorzystaniu niektérych czesci lub surowcdw ze zuzytych produktéw
przyczyniajg sie Panstwo w istotny sposéb do ochrony srodowiska. Aby uzyska¢ informacje
na temat lokalnych punktoéw zbiorki, nalezy zwrocic¢ sie do wtadz lokalnych.
Zuzyte baterie nie wolno wyrzucaé ze zwyklymi domowymi odpadami, nalezy oddaé
do je w odpowiednie miejsce do przetworzenia.
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8 Gwarancja Topcom

8.1  Okres gwarancji

Urzadzenia Topcom sg objete 24-miesiecznym okresem gwarancji. Okres gwarancji
rozpoczyna sie w dniu zakupu nowego urzadzenia. Firma Topcom nie udziela Zadnej
gwarancji na baterie standardowe lub akumulatorki (typu AA/AAA).

Czesci eksploatacyjne lub wady nieznacznie wplywajgce na dziatanie lub warto$¢ sprzetu
nie sg objete gwarancja. Gwarancje nalezy udowodni¢, przedstawiajgc rachunek zakupu
oryginat lub kopig, na ktérym widnieje data zakupu oraz model urzadzenia.

8.2 Obstuga gwarancji

Wadliwe urzgdzenie nalezy zwréci¢ do zaktadu serwisowego Topcom wraz z waznym
rachunkiem zakupu oraz wypetniong kartg serwisows.

Jezeli w urzadzeniu wystgpi usterka w trakcie trwania okresu gwarancji, firma Topcom lub jej
autoryzowany zaktad serwisowy bezptatnie usunie powstatg usterke spowodowang wada
materiatowg lub produkcyjna, przez naprawe lub wymiane urzadzenia lub jego czesci. W
przypadku wymiany, kolor i model urzadzenia moga rézni¢ sie od urzadzenia pierwotnie
zakupionego.

Data pierwotnego zakupu bedzie okresla¢ poczatek okresu gwarancyjnego. Okres
gwarancyjny nie ulega przedtuzeniu, jezeli urzadzenie zostato wymienione lub naprawione
przez Topcom lub autoryzowany zaktad serwisowy.

8.3  Wyjatki od gwarancji

Uszkodzenia lub wady spowodowane nieprawidfowym obchodzeniem sie lub pracg z
urzgdzeniem oraz uszkodzenia powstate w wyniku zastosowania nieoryginalnych czesci lub
akcesoridow nie sg objete gwarancja.

Gwarancja nie obejmuje szk6d wywotanych przez czynniki zewnetrzne, takich jak pioruny,
woda i ogien, ani uszkodzen powstatych w czasie transportu. Gwarancja nie ma
zastosowania, jezeli numer seryjny urzgdzenia zostat zmieniony, usuniety lub nie moze
zostac odczytany. Wszelkie roszczenia gwarancyjne zostang uznane za niewazne, jesli
urzadzenie byto naprawiane, zmieniane lub modyfikowane przez uzytkownika.



Topcom D’lite Magic
1 Uvod

Dakujeme Vam, Ze ste si zakupili TOPCOM D'’Lite Magic. Je to no€na lampa a baterka, ktora
sa lahko pouziva a prinasa do izby vasho dietata komfort a bezpecie.

Baterka je odolna voci postriekaniu vodou podla normy IP44 a disponuje Specialnymi
funkciami, ako je napriklad no¢na lampa alebo nudzové zapnutie.

Jej pouzitie je Uplne bezpecné, pretoze je nabijana indukciou.

Je dodavana s 3 vymenitelnymi farebnymi krytmi.

2 Bezpecnostné pokyny

+ Pozorne si precitajte nasledovné informacie tykajuce sa bezpe&ného a spravneho
pouzivania tohto zariadenia. Oboznamte sa so vSetkymi funkciami zariadenia.

* Prirucku uschovajte na bezpe¢nom mieste pre budlce pouZitie.

» Nepozerajte sa priamo do intenzivneho bieleho svetla.

* Predmety ako su Sperky, klu¢e alebo ozdobné retaze sa mézu poSkodit’ pri dotyku s
terminalmi batérie. Tieto materialy mézu doplnit’ elektricky obvod (kratky obvod) a pritom
sa stat’ horucimi. Pri zaobchadzani s nabitymi batériami postupujte opatrne, najma pri
ich uloZeni do vrecka, kabelky alebo na iné miesto obsahujuce kovové predmety.

+ Nevymienajte batérie v potencidlne vybusnom prostredi. Pri vloZzeni alebo vyberani
batérie méze na kontaktoch dojst’ k iskreniu, ktoré by mohlo zapri€init’ vybuch.

+ Batérie nehadzte do ohna, pretoze by mohli explodovat'.

+ Batérie uchovavajte mimo dosahu malych deti.

+ Tento vyrobok nie je hracka. Nedovolte, aby sa s nim hrali deti.

3 Zaciname

3.1 Tlagidla
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3.2 Vlozenie batérii
Batérie su predinStalované. Ak nie su nainstalované, postupujte podfa nasledujicich
inStrukcii.

®
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1. Pridrzte hornu €ast’ baterky a otacajte dolnu €ast’ baterky proti smeru chodu
hodinovych ruci€iek, kym sa dolna €as’™ neoddeli.

2. Vyberte priestor pre batérie z hornej Casti baterky a vloZte 3 dodané dobijatelné AA
(800 mAh, NiMh) batérie do priestoru pre batérie (dbajte na dodrzanie vyznacenej
polarity). Nainstalujte priestor pre batérie.

3.  Otacanim dolnej Casti baterky v smere chodu hodinovych ruciiek riadne baterku
uzavrite.

¢ Neinstalujte ani sa nepokusajte nabijat’ nedobijatelné batérie.
¢ Pouzivajte vyluéne batérie dodavané spolu s baterkou.

» Batérie neskratujte ani ich nehadzte do ohna.
* Ked zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouzivat’, vyberte z neho batérie.

* Pred pouzitim batérie nabijajte aspon 8 hodin.

4 Nabijanie

+ Pripojte nabijacku do elektrickej zasuvky.

* Vlozte baterku do nabijacky. Rozsvieti sa modra
nabijacia LED kontrolka.

Vzhladom na dva ochranné okruhy proti nadmernému

nabitiu méze jednotka ostat’ trvalo na nabijacke. Baterka sa po¢as nabijania moze zahrievat’.
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5 Pouzivanie D-Lite Magic g

5.1 ZAPNUTIE a VYPNUTIE jednotky

* Pocas nabijania uchopte baterku. LED baterka sa automaticky zapne.

» Ked baterku odpojite z nabijacky, stlacenim tlacidla ON/OFF
(Zapnutie/vypnutie) zapnete LED baterku.

» Opéatovnym stlacenim tlacidla ON/OFF (Zapnutie/vypnutie) vypnete
baterku (jednotku mozZete polozi' aj do nabijacky).

5.2 Funkcie LED baterky

Pri zapnutom svetle stlacte tlacidlo MODE (Rezim) pre prepnutie do
iného rezimu.

» Jednym stlacenim aktivujete jasné svetlo.

» Stlacte dvakrat pre stredne silné svetlo.

» Stlacte trikrat pre slabé svetlo.

©9

00

Ak baterku vypnete, vybraty svetelny reZim sa uloZi do paméate.

5.3 Nocné osvetlenie

Funkcia no&nej lampy vam aj v tmavej miestnosti ponuka pocit pohodlia
s velmi nizkou spotrebou elektrickej energie.

Ked pripojite baterku k nabijacke, svietit’ bude iba modra nabijacia

LED kontrolka.

Pocas nabijania:

+ stlacenim tlacidla ON/OFF (Zapnutie/vypnutie) aktivujete funkciu
nocéného svetla,

» stlacenim tlacidla MODE (Rezim) vyberiete pozadovanu intenzitu svetla
(vysoka, stredna),

+ stlacenim tlacidla ON/OFF (Zapnutie/vypnutie) deaktivujete funkciu no¢ného svetla.

5.4 SOS (Pomoc)

» Pre aktivaciu funkcie SOS (Pomoc) stlacte tlacidlo MODE (Rezim) a podrzte ho po
dobu 3 sekund.

» LED baterka bude blikat’ 3 x rychlo, 3 x pomaly a 3 x rychlo s najvy$Sou intenzitou
svetla.

+ Stlacenim tlacidla SOS (Pomoc) aktivujete funkciu SOS (Pomoc).
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5.5 Nudzové zapnutie

Ked pocas nabijania baterky déjde k vypadku sietového napajania, LED baterka sa
automaticky zapne.

» V priebehu prvej hodiny bude svietit’ s maximalnou intenzitou.

+ V priebehu druhej hodiny intenzita svetla klesne, baterka vSak bude svietit’ eSte dalSiu

hodinu.
zZ
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» Po uplynuti druhej hodiny zaéne stredna LED diéda blikat’ az do vybitia napétia batérie.
+ Po obnoveni sietového napéjania sa nudzové svetlo vypne a znova sa spusti nabijanie.

5.6 Farebné kryty

Ak chcete zmenit’ osvetlenie miestnosti, mézete pridat’ na vyrobok jeden z 3 farebnych
krytov.

Tieto kryty su uréené na pouzitie pri funkcii nonej lampy.

Dbaijte, aby vam lampa s nasadenym krytom nespadla, pretoze sa mdze poskodit’.

6 Cistenie a udrzba

« Jednotku Cistite makkou tkaninou navihéenou vo vode. Na Cistenie jednotky
nepouzivajte Cistidla ani rozpust'adla; mézu poskodit’ kryt, zatiect’ dovnutra a spdsobit’
trvalé poskodenie.

+ Kontakty batérii mézete pretriet’ suchou tkaninou, ktora nepusta vliakna.

» Ak jednotka navlhne, vypnite ju a okamzite vyberte batérie. Priestor pre batérie vysuste
makkou tkaninou, aby ste €o najviac obmedzili poSkodenie vodou. Kryt priestoru pre
batérie nechajte otvoreny cez noc alebo kym priestor pre batérie uplne nevyschne.
Baterku nepouzivajte, kym nebude Uplne sucha.

7 Likvidacia zariadenia (ochrana zivotného prostredia)
Po skonceni Zivotnosti sa tento vyrobok nesmie vyhodi” do bezného domového
K odpadu, ale odovzdajte ho do zberného strediska na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Tuto povinnost’ oznauje symbol na zariadeni,
v pouzivatel'skej prirucke a na obale.
Niektoré materialy v tomto vyrobku sa mézu pouzivat’ znovu, ak vyrobok odovzdate
v zbernom stredisku. Opakované pouzitie niektorych €asti alebo surovin z pouzitého
vyrobku vyznamne prispieva k ochrane Zivotného prostredia. Ak potrebujete dalSie
informacie o zbernych strediskach vo vasej oblasti, obratte sa na miestne Urady.
Batérie nechajte zlikvidovat’ v uréenom likvidaénom stredisku a nevyhadzujte
ich spolu s domovym odpadom.

8 Zaruka spoloénosti Topcom

8.1 Zaruéna doba

Na zariadenia Topcom sa poskytuje 24-mesacna zaru¢na doba. Zaru¢na doba zacina plynut’
dfiom zakupenia nového zariadenia. Na Standardné ani nabijatelné batérie (typ AA/AAA) sa
Ziadna zaruka nevztahuje.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebné materialy a chyby, ktoré maju zanedbatelné vplyv na
prevadzku alebo hodnotu zariadenia. Pri uplatneni zaruky je nutné predloZit’ original alebo
képiu dokladu o zakupeni, na ktorom je vyznageny datum zakupenia a model zariadenia.
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8.2 Uplatnenie a pIlnenie zaruky

Pokazené zariadenie sa musi vratit’ do autorizovaného servisného centra spolo€nosti
Topcom spolu s platnym dokladom o zakupeni.

Ak sa chyba vyskytne poc€as zaru€nej doby, spolo¢nost’ Topcom alebo jej oficidlne
autorizované servisné centrum bezplatne odstrani vSetky poruchy spésobené chybami
materialu alebo vyroby, a to bud’ opravenim alebo vymenou nefunkénych zariadeni &i
suciastok nefunkénych zariadeni. V pripade vymeny sa farba a model mézu lisit' od pévodne
zakupeného zariadenia.

Den zakupenia vyrobku je prvym driom zaru¢nej doby. Oprava alebo vymena vyrobku

spolo€nostou Topcom alebo jej poverenymi servisnymi centrami nepred|zuje zaruénu dobu.

8.3 Vynimky zo zaruky

Zaruka nepokryva poSkodenia alebo chyby spbésobené nespravnym zaobchadzanim alebo
pouzitim a poSkodenia, ktoré su désledkom pouZitia neoriginalnych Casti alebo
prisluSenstva.

Zaruka sa nevztahuje na poSkodenie spdsobené vonkajSimi faktormi, ako je blesk, voda ¢i
ohen, ani na poSkodenia spdsobené pri preprave. Zaruka sa neméze uplatnit, ak bolo
vyrobné Cislo na zariadeni zmenené, odstranené alebo je necitatelné. Akykolvek narok na
zaruku bude neplatny, ak bol pristroj opravovany, zmeneny alebo upraveny osobou, ktora ho
zakupila.
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